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Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalwdrter sind definiert und kdnnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet werden:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

& WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten kénnen.

/\\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kdnnen.

ACHTUNG
ACHTUNG bedeutet, dass Sachschaden auftreten kdnnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol_Bedewung
>

Handlungsschritt

> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
Aufzihlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1

BOSCH

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrafte fiir Gas- und Was-

serinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik. Die Anweisungen in al-

len Anleitungen miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kénnen

Sachschaden und Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr entste-

hen.

» Installations-, Service- und Inbetriebnahmeanleitungen (Warmeer-
zeuger, Heizungsregler, Pumpen usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische Regeln und Richtli-
nien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

A\ Arbeiten am Heizkessel

» Installations-, Inbetriebnahme-, Inspektions- und eventuelle Repara-
turarbeiten nur durch einen zugelassenen Fachbetrieb durchfiihren
lassen. Dabei Vorschriften beachten (= Kapitel 3).

» Sicherheitseinrichtungen nicht reparieren, manipulieren oder tiber-
briicken.

» Mitgeltende Anleitung von Anlagenkomponenten, Zubehdéren und Er-
satzteilen beachten.

/\ BestimmungsgemiBe Verwendung

Das Produkt darf nur zur Erwarmung von Heizwasser und zur Warmwas-
serbereitung in geschlossenen Warmwasser-Heizungssystemen ver-
wendet werden.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB. Daraus resultie-
rende Schaden sind von der Haftung ausgeschlossen.

A\ Gefahr bei Abgasgeruch

» Heizkessel ausschalten.

» Fenster und Tiiren 6ffnen.

» Zugelassenen Fachbetrieb benachrichtigen.

A\ Lebensgefahr durch Vergiftung mit Abgasen
Bei austretendem Abgas besteht Lebensgefahr.

» Abgasfiihrende Teile nicht @ndern.

» Darauf achten, dass Abgasrohre und Dichtungen nicht beschadigt
sind.

» Darauf achten, dass der Warmeerzeuger nicht mit einer Zuluftklappe
oder einer thermisch gesteuerten Abgasklappe nach dem Abgasan-
schluss ausgeriistet ist.

A\ Gefahr durch Vergiftung. Unzureichende Luftzufuhr kann zu
gefahrlichen Abgasaustritten fiihren

» Darauf achten, dass Zu- und Abluftéffnungen nicht verkleinert oder
verschlossen sind.

» Wenn Mangel an den Zu- und Abluftéffnungen nicht unverziiglich
behoben werden, darf der Heizkessel nicht betrieben werden.

» Anlagenbetreiber auf bestehende Mangel und die damit
verbundenen Gefahren schriftlich hinweisen.
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A\ Lebensgefahr durch Vergiftung mit Abgasen bei unzureichender
Verbrennung

Bei austretendem Abgas besteht Lebensgefahr. Beachten Sie bei

beschadigten oder undichten Abgasleitungen oder bei Abgasgeruch die

folgenden Verhaltensregeln.

» Brennstoffzufuhr schlieBen.

Fenster und Tiiren 6ffnen.

Gegebenenfalls alle Bewohner warnen und das Gebaude verlassen.

Betreten des Gebaudes durch Dritte verhindern.

Schéden an der Abgasleitung sofort beseitigen.

Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.

Be- und Entliiftungsoffnungen in Tiren, Fenstern und Wanden nicht

verschlieBen oder verkleinern.

Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei nachtraglich einge-

bauten Geraten sicherstellen z. B. bei Abluftventilatoren sowie Kii-

chenliiftern und Klimageraten mit Abluftfiihrung nach auBen.

» Bei unzureichender Verbrennungsluftzufuhr das Produkt nicht in Be-
trieb nehmen.

vvvyvVvyyvwyy

v

A\ Gefahr durch explosive und leicht entflammbare Materialien

> Leicht entflammbare Materialien (Papier, Gardinen, Kleidung,
Verdiinnung, Farben usw.) nichtin der Nahe des Heizkessels
verwenden oder lagern.

A\ Gefahr durch Nichtbeachten der eigenen Sicherheit in Notfllen,
z. B. bei einem Brand

» Niemals sich selber in Lebensgefahr bringen. Die eigene Sicherheit
gehtimmer vor.

A\ Verbriihungsgefahr
» Heizkessel vor Inspektion und Wartung abkiihlen lassen. In der
Heizungsanlage kdnnen Temperaturen {iber 60 °C entstehen.

A\ Installation, Inbetriebnahme und Wartung

Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur ein zugelassener

Fachbetrieb ausfiihren.

» Beiraumluftabhangigem Betrieb: Sicherstellen, dass der Aufstell-
raum die Liiftungsanforderungen erfiillt.

» Sicherheitsrelevante Bauteile nicht reparieren, manipulieren oder
deaktivieren.

» Nur Originalersatzteile einbauen.

A\ Vorsicht Anlagenschaden

» Bei raumluftabhingiger Betriebsweise Be- und Entliiftungs-
6ffnungen in Tiiren, Fenstern und Wanden nicht verschlieBen oder
verkleinern. Bei Einbau fugendichter Fenster Verbrennungsluft-
versorgung sicherstellen.

» Wenn der Mangel nicht unverziiglich behoben wird, darf der Heiz-
kessel nicht betrieben werden.

» Warmwasserspeicher ausschlieBlich zur Erwarmung von
Warmwasser einsetzen.

» Sicherheitsventile keinesfalls verschlieBen.
Wahrend der Aufheizung kann Wasser am Sicherheitsventil des
Warmwasserspeichers austreten.

» Abgasfiihrende Teile nicht andern.

A\ Elektroarbeiten

Elektroarbeiten diirfen nur Fachkréfte fiir Elektroinstallationen ausfiih-

ren.

Vor dem Beginn der Elektroarbeiten:

» Netzspannung allpolig spannungsfrei schalten und gegen Wiederein-
schalten sichern.

» Spannungsfreiheit feststellen.

» Vor dem Beriihren stromfiihrender Teile: Mindestens fiinf Minuten
warten, um die Kondensatoren zu entladen.

» Anschlussplane weiterer Anlagenteile ebenfalls beachten.
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A\ Ubergabe an den Betreiber
Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die
Betriebsbedingungen der Heizungsanlage ein.

>

>

Bedienungerklaren — dabei besonders auf alle sicherheitsrelevanten

Handlungen eingehen.

Insbesondere auf folgende Punkte hinweisen:

- Umbau oder Instandsetzung diirfen nur von einem zugelassenen
Fachbetrieb ausgefiihrt werden.

- Fiirden sicheren und umweltvertraglichen Betrieb ist eine min-
destens jahrliche Inspektion sowie eine bedarfsabhangige Reini-
gung und Wartung erforderlich.

- Der Warmeerzeuger darf nur mit montierter und geschlossener
Verkleidung betrieben werden.

Mdgliche Folgen (Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr oder

Sachschaden) einer fehlenden oder unsachgemaBen Inspektion,

Reinigung und Wartung aufzeigen.

Auf die Gefahren durch Kohlenmonoxid (CO) hinweisen und die Ver-

wendung von CO-Meldern empfehlen.

Installations- und Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung an den

Betreiber libergeben.




Angaben zum Produkt

2 Angaben zum Produkt

2.1  Konformititserkldrung
Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsverhalten den
europdischen und nationalen Anforderungen.

c Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitat des Produkts
mit allen anzuwendenden EU-Rechtsvorschriften erklart, die
das Anbringen dieser Kennzeichnung vorsehen.

Der vollstandige Text der Konformitatserkldrung ist im Internet verfiig-
bar: www.bosch-homecomfort.de.

2.2  Ol-Brennwertkessel

Ol-Brennwertkessel Prod.-ID-Nr.

Olio Condens 7800 F 18...49 | CE-0085CN 0216

Tab. 2  Kesselidentifikation

Der genannte Warmeerzeuger ist gemaB EU-Baumusterpriifbericht auf
Grundlage folgender Regelwerke gepriift und zugelassen:
EU/813/2013,92/42/EC,EN 267, EN 303-1, EN 303-2, EN 15035.

Weitere angewandte Regelwerke sind in der EU-Konformitatserklarung
enthalten.

2.3  Produktdaten zum Energieverbrauch
Die Produktdaten zum Energieverbrauch finden Sie in der Bedienungs-
anleitung fiir den Betreiber.

2.4 Lieferumfang
2.4.1 Lieferumfang priifen
Der Heizkessel wird fertig montiert ab Werk geliefert.

» Verpackung auf Unversehrtheit priifen.

» Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen.

Zum Heizkessel ist vielféltiges Zubehor erhaltlich.

» Dem Katalog die genauen Angaben zu geeignetem Zubehor
entnehmen.

2.4.2 Lieferumfang serienmaBig

Bautel Stick | Verpackung
Kesselblock 1 1 Palette
Verkleidung, am Kesselblock 1

werkseitig montiert

Brennerhaube, am Kesselblock werk- 1

seitig montiert

Warmetauschersystem 1

Olbrenner mit der Feuerraumtiir werk- | 1

seitig montiert

Abdeckblech 1

Regelgerat 1

Konzentrischer Abgasstutzen 1

Stellfu®) 4 1 Folienverpackung
Riicklaufanschlussstiick) 1

Siphon2) 1 1 Folienverpackung

Technische Dokumentation 1 Folienverpackung

1) Bauteile befinden sich auf der Palette.
2) Bauteil befindet sich unter der Brennerhaube.

Tab. 3 Lieferumfang

]

Der Sockel ist als Zubehor beim Hersteller erhaltlich.

BOSCH

2.5  Werkzeuge, Materialien und Hilfsmittel

Fiir die Installation und Wartung des Kessels:
Standardwerkzeuge aus dem Bereich Heizungsbau und Gas- und
Wasserinstallation sowie einen metrischen Gabelschliissel- und
Innensechskantschliisselsatz, Sechsrund (Torx)

Dariiber hinaus sind zweckmaBig:
Reinigungsbiirsten, Spriihlanze und/oder chemisches Reinigungs-
mittel fir die Nassreinigung (als Zubehor erhaltlich)
Sackkarre mit Spanngurt oder Kesselkuli

2.6 Produktiibersicht
2.6.1 OlioCondens 7800 F 18...49

® ® ®

0010061309-001

Bild1  Vorderansicht

[1] Brennerhaube
[2] Regelgerat mit Bedieneinheit
[3] Warmetauschersystem
[4] Typschild
[5] Verkleidung
[6] Feuerraumtiir
[71 Olbrenner
Der Kessel ist ein Brennwertkessel zur Olfeuerung mit gleitender Kessel-
temperaturregelung, der raumluftabhéngig oder raumluftunabhangig
betrieben werden kann. Entscheidend fiir die Betriebsweise ist das
jeweilige Abgassystem. Der Kessel besteht aus:

Regelgerit

Verkleidung

Kesselblock mit Warmeschutz

Feuerraumtir

Brenner

Warmetauschersystem
Das Regelgerat Giberwacht und steuert alle elektrischen Bauteile des
Kessels. Der Verkleidung verhindert Energieverluste und dient als
Schallschutz. Der Kesselblock libertragt die vom Brenner erzeugte
Warme an das Heizwasser. Der Warmeschutz verhindert Energie-
verluste.
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0010061312-001

Bild 2  Riickansicht (Darstellung ohne Warmeschutz)
[1]  Warmetauschersystem
2.6.2 Produktbeschreibung Regelgerit MX 45

(]

Fiir weitere Informationen:

» Technische Dokumentation der installierten Bedieneinheit und des
Warmeerzeugers beachten.

0010061334-001

Bild3  Regelgerat MX 45 mit Bedieneinheit BX 45 - Bedienelemente

[1]  Sicherungsautomat 8 A (MX 45) Diese und viele weitere Funktionen werden in der separaten techni-

[2]  Schalter Ein/Aus (MX 45) schen Dokumentation zum Bedienfeld Ul 800 beschrieben.

(3] Systemstatus LED Weitere Funktionen zur komfortablen Regelung der Heizungsanlage ste-
[4] BedienfeldUI800 hen {iber die separat erhaltliche Fernbedienung CR 10, CR 20 RF oder
[5] Steckplatz fiir Kommunikationsmodul RT800 zur Verfiigung.

[6]  Anschluss Service Key (nur fiir Fachpersonal)
Das Regelgerat MX 45 mit der Bedieneinheit BX 45 und dem Bedienfeld
UI 800 erméglicht die Bedienung der Heizungsanlage. Dazu stehen un-
ter anderem folgende Funktionen zur Verfligung:
Statusanzeigen fiir Kessel- und Brennerbetrieb.
Aktivierung und Deaktivierung des Abgastest/Schornsteinfegerbe-
trieb
Reset von verriegelnden Storungen
Aktivierung/Deaktivierung Notbetrieb (Handbetrieb)
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2.7  Anschliisse und Abmessungen
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Bild4  Anschliisse und Abmessungen (MaBBe in mm)

EL  Entleerung (Anschluss fir Fiill- und Entleerhahn oder
AusdehnungsgefaB)

Haa  Hohe Abgasanschluss

RK  Heizungsriicklauf

RS  Speicherriicklauf

VK  Heizungsvorlauf

VS Speichervorlauf

VSL Vorlauf Sicherheitsleitung (Anschluss fiir ein bauseitiges
Sicherheitsventil, Manometer oder einen Entliifter)

Kesslgade S T N T
835 835 955

Kesselldnge (L) mm 1075 1195
Kesselblocklange (L) mm 536 536 656 776 896
Feuerraumlédnge (Lg) mm 287 287 407 522 647
Feuerraumdurchmesser mm 270 270 270 270 270
Brennertiirtiefe mm 90 90 90 60 60

Abstand GliedfiiBe (F;) mm 290 290 410 530 530
Abstand GliedfiiBe von hinten (Fy) mm 72 72 72 72 192
Gewicht netto?) kg 156 156 192 228 264

1) Gewicht mit Verpackung etwa 6... 8 % grofBer.

Tab. 4 Abmessungen, Gewicht und weitere Daten fiir Kessel mit eingebautem Olbrenner
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BOSCH Vorschriften und Bedingungen fiir den Betrieb

Das elektronisch verfiighare Dokument 6720820428 enthalt Informati-

3 Vorschriften und Bedingungen fiir den Betrieb onen zu geltenden Vorschriften. Zur Anzeige kénnen Sie die Dokument-
suche auf unserer Internetseite verwenden. Die Adresse finden Sie auf
A GEFAHR der Riickseite dieser Anleitung.

Sachschiden und/oder Personenschiden bis hin zur Lebensgefahr ) ] )
durch das Nichtbeachten von Anweisungen! 3.2 Genehmigungs- und Informationspflicht
Vor der Installation der Heizungs- und Abgasanlage:

» Zustandige Baubehdrde informieren.

» Zustdndigen Bezirksschornsteinfegermeister (BSM) informieren.

» Sicherstellen, dass keine behdrdlichen Bedenken gegen die geplante
Anlagenschaden durch abweichende Betriebsbhedingungen! Ausfiihrung bestehen.

Bei Abweichungen von den angegebenen Betriebsbedingungen sind » Sicherstellen, dass behordliche Auflagen eingehalten werden.

Stérungen moglich. Solche Abweichungen kénnen Schaden an einzel- > Daraufachten, dassin bestimmten Regionen Genehmigungen fiir die
nen Komponenten oder am Heizgerat hervorrufen. Abgasanlage und den Kondensatanschluss an das 6ffentliche Abwas-
sernetz erforderlich sind.

» Anweisungenin allen Anleitungen einhalten.

» MaBgebende Angaben auf dem Typschild beachten.

3.3  Giiltigkeit der Vorschriften

3.1 Vorschriften zu 6Ianlagen Geanderte Vorschriften oder Erganzungen zu Vorschriften, die zum Zeit-

Beachten Sie fiir eine vorschriftsmaBige Installation und den Betrieb des punkt der Installation gltig sind, milssen ebenfalls erfillt werden.

Produkts alle geltenden nationalen und regionalen Vorschriften, techni-
schen Regeln und Richtlinien.

3.4  Aligemeine Betriebshedingungen

Betriebshedingungen

Mindest-Kesseltemperatur Betriebsunterbrechung Heizkreisregelung mit Mindest-Riicklauftemperatur
(Totalabschaltung des Kessels) Heizungsmischerl)

In Verbindung mit Regelgeriten fiir gleitende Kesselwassertemperaturen

Keine Forderung, Automatisch durch Regelgerat Keine Forderung, Keine Forderung
Betriebstemperatur wird mit jedoch vorteilhaft bei Nieder-
Regelgerit sichergestellt temperatur-Heizsystemen z. B.

Heizsystemauslegung 55/45 °C
erforderlich bei:

+ FuBbodenheizsystemen
+ Anlagen mit groBem
Wasserinhalt >15 I/kW

1) Eine Heizkreisregelung mit Mischer verbessert das Regelverhalten und ist insbesondere bei Anlagen mit mehreren Heizkreisen zu empfehlen.

Tab. 5 Allgemeine Betriebsbedingungen

3.5  Bedingungen fiir den Aufstellraum und die Umgebung

Betriebshedingungen Bemerkungen - Prazisierung der Anforderung

Temperatur im Aufstellraum +5..+25°C >25... 40 °C eingeschrankte Brennerlaufzeit
Relative Luftfeuchte <90% Keine Taupunktbildung und kein Feuchtigkeitsniederschlag im Aufstellraum
Staub/Flugsamen - Wahrend des Betriebs darf kein iibermaBiger Staubanfall im Aufstellraum

auftreten, z. B.:
Baustaub durch stark staubende BaumaBnahmen

Die zugefiihrte Verbrennungsluft darf keine iibermaBige Staub- und
Flugsamenbelastung aufweisen:
+ Luftzufuhr mit Staubbelastung aus der Nahe unbefestigter StraBen und Wege

+  Luftzufuhr mit Staubbelastung aus Produktions- oder Verarbeitungsbereichen,
z. B. Steinbriichen, Bergwerken

Flugsamen von Korbblitlern
Bei Bedarf den Zutritt Giber Luftsiebe verhindern.
Halogen-Kohlenwasserstoff-Verbindungen - Die Verbrennungsluft muss frei von Halogen-Kohlenwasserstoff-
Verbindungen sein.

> Potenzielle Quelle von Halogen-Kohlenwasserstoff-Verbindungen ausfindig ma-
chen und verschlieBen.

Wenn die Quelle der Halogen-Kohlenwasserstoff-Verbindungen nicht verschlossen
werden kann:

» Verbrennungsluft aus Bereichen heranfiihren, die nicht durch Halogen-Kohlen-
wasserstoff-Verbindungen verunreinigt sind.
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Vorschriften und Bedingungen fir den Betrieb BOSCH

Betriebsbhedingungen Bemerkungen - Prazisierung der Anforderung

Geblise, die dem Aufstellraum Luft - » Wahrend des Brennerbetriebs keine mechanische Luftfordereinrichtung
entnehmen betreiben, die Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum entnimmt, z. B.:
- Dunstabzugshaube
- Waschetrockner
- Liiftungsgerat
Kleintiere — » Aufstellraum und besonders die Zuluftéffnungen gegen das Eindringen von
Kleintieren schiitzen (z. B. durch Luftgitter).
Brandschutz - » Abstande zu brennbaren Baustoffen gemaB den ortlichen Vorschriften einhal-
ten.

» Mindestabstand von 40 cm grundsatzlich einhalten.
» Brennbare Stoffe und brennbare Fliissigkeiten nicht in Kesselnahe lagern.
Hochwasser = Bei akuter Hochwassergefahr:
> Kessel rechtzeitig vor dem Wassereintritt von der Brennstoff- und
Netzspannungsversorgung trennen.
» Mit Wasser in Beriihrung gekommene Bauteile, Brennerkomponenten, Regel-
und Steuereinrichtungen vor der Wiederinbetriebnahme erneuern.
Tab. 6  Aufstellraum und Umgebung

3.6  Bedingungen fiir den Brennstoff

& VORSICHT

Personen- oder Sachschdden durch unzuldssige Brennstoffe!

Unzulassige Brennstoffe schadigen den Heizkessel und kénnen gesund-
heitsgefahrdende Stoffe bilden.

» Nur Brennstoffe verwenden, die vom Hersteller fiir dieses Produkt
freigegeben sind.

Betriebsbedingungen Bemerkungen - Prazisierung der Anforderung

Zulissige Brennstoffe > Kessel mit eingebautem Olbrenner nur mit Heizél EL betreiben.

Die kinematische Viskositit des Ols muss < 6 mm?/s (bei 20 °C) betragen. Dies entspricht in Redwood-141,0s (GB) oder
Sayboldt 45,5s (USA).
Wenn ein qualitativ schlechteres Ol zum Einsatz kommt:
» Wartungs- und Reinigungszyklus entsprechend kiirzen.
Verunreinigungen Technisch frei von Verunreinigungen (z. B. Staub, Nebel, Fliissigkeit).
Der dauerhafte Betrieb fiihrt zu keinen Ansammlungen, die Querschnittsverengungen in Armaturen, Sieben, Filtern und
dem Kondensatsiphon verursachen.
Kesselreinigung » Reinigung und Wartung einmal jahrlich durchfiihren.
- Dabei die Gesamtanlage inklusive des Kondensatablaufs auf ihre einwandfreie Funktion priifen.
- Festgestellte Mangel umgehend beheben.

Tab. 7  Betriebsbedingungen fiir Brennstoffe

3.7  Zuldssige Brennstoffe

A VORSICHT

Personen- oder Sachschdden durch unzulissige Brennstoffe!

Unzulassige Brennstoffe schadigen den Heizkessel und kdnnen gesund-
heitsgefahrdende Stoffe bilden.

» Nur Brennstoffe verwenden, die vom Hersteller fiir dieses Produkt
freigegeben sind.
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Bemeriung

Deutschland + Heizol EL nach « Der Heizkessel darf nur mit den angegebenen Brennstoffen betrieben werden.

Belgien DIN51603-1 - Die Anforderungen gemaB Art. 15a BImSchV hinsichtlich Emission und Wirkungsgrad werden

Italien - Bioheizol nach DIN SPEC erfiillt (Deutschland).
51603-6 + Freigegeben fiir fliissige Brennstoffe nach DIN 51603-1/-6/-8 und damit auch fiir zugehérige
Paraffinisches Heizol nach klimaneutrale Brennstoffe. Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl der Betrieb mit
DINTS 51603-8 Mischungen mit bis zu 30,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Be-

trieb mit bis zu 100 % paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Pro-
dukte) moglich.

Osterreich + Heizol EL (Viskositait max. « DerHeizkessel darf nur mit dem angegebenen Brennstoff betrieben werden. Die Anforderungen

6,0 mm?2/s bei 20 °C) gemaB Art. 15 a B-VG hinsichtlich Emission und Wirkungsgrad werden erfiillt.

+ Dieim 3. Abschnitt, unter Artikel 7 genannten Emissionswerte fiir Zerstaubungsbrenner fiir
Heizol extra leicht (CO<20 mg/MJ, NOx<6 mg/MJ und RuBzahl <=1) werden nicht iiber-
schritten.
Neben dem Betrieb mit klassischem Heizél ist sowohl der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
30,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100 %
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) moglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).

Schweiz + Heizol EL (Viskositat max. |« Der Heizkessel darf nur mit dem angegebenen Brennstoff betrieben werden. Die in der Tabelle

6,0 mm?2/s bei 20 °C) ~Technische Daten“ angegebenen Leistungen sind Nennleistungen. Im praktischen Betrieb wer-
den einige Werte im Hinblick auf die Einhaltung der LRV-Vorschriften innerhalb des angegebe-
nen Leistungsbereichs teilweise unterschritten.

Der Heizkessel wurde nach den Anforderungen der Luftreinhalteverordnung (LRV, Anhang 4)
sowie der Wegleitung fiir Feuerpolizeivorschriften der VKF gepriift und zugelassen. Die Abgas-
systeme sind durch VKF gepriift.
Neben dem Betrieb mit klassischem Heizdl ist sowohl der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
30,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100 %
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) maglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).

Sonstige Lander « Heizol EL (Viskositat max. < Der Heizkessel darf nur mit den angegebenen Brennstoffen betrieben werden.

6,0 mm?/s bei 20°C) + Neben dem Betrieb mit klassischem Heizol ist sowohl der Betrieb mit Mischungen mit bis zu
30,9-%-Anteil an veresterten Biobrennstoffen (FAME) als auch ein Betrieb mit bis zu 100 %
paraffinischen Brennstoffen (hydrierte Produkte/griinstrombasierte Produkte) moglich (in
Anlehnung an die DIN 51603-1/-6/-8).

Tab. 8 Landerspezifische Brennstoffe und Bemerkungen

3.8  Bedingungen fiir die Stromversorgung

Betriebsbedingungen _ Bemerkungen - Prizisierung der Anforderung

Netzspannung 195 - 253V Gehause/Kesselerdung ist zum Personenschutz und zur Funktion notwendig!
Absicherung 10A

Frequenz 47,5 - 52,5Hz sinusférmiger Spannungsverlauf

Schutzart (EN 60529) = IPXOD

Tab. 9  Stromversorgung

3.9  Bedingungen fiir die Hydraulik und Wasserbeschaffenheit

Betriebshedingungen Bemerkungen - Prazisierung der Anforderung

Betriebsdruck bar 0,5...3,0

MPa 0,05...0,3
Zulassiger Prifdruck bar 1,0...3,9
MPa 0,1...0,39
Temperaturabsicherung liber Temperatur- |°C 50...90°C
regler TR
Temperaturabsicherung liber Sicherheits- °C 100°C
temperaturbegrenzer (STB)
Wasserbeschaffenheit - » Zur Befiillung und Wassererganzung des Heizwassers nur Wasser in

Trinkwasserqualitat einsetzen.
Tab. 10 Hydraulik und Wasserbeschaffenheit
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3.10 Qualitat des Heizwassers

Zur Befiillung und Wassererganzung des Heizwassers muss Wasser in
Trinkwasserqualitat verwendet werden.

]

Die Wasserbeschaffenheit ist ein wesentlicher Faktor fiir die Erhohung
der Wirtschaftlichkeit, der Funktionssicherheit, der Lebensdauer und
der Betriebsbereitschaft einer Heizungsanlage.

Ungeeignetes oder verschmutztes Wasser kann zu Storungen im Heiz-
kessel und Beschadigungen des Warmetauschers oder der Warmwas-
serversorgung durch u. a. Schlammbildung, Korrosion oder Verkalkung
fihren.

Achten Sie auf Folgendes:
Landerspezifische und regionale Bestimmungen beachten.
Anlage vor dem Fiillen griindlich spiilen.
Brunnen- und Grundwasser sind als Fiillwasser nicht geeignet.
Um das Gerdt iiber die gesamte Lebensdauer vor Kalkschaden zu
schiitzen und einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, muss
die Gesamtmenge an Hartebildnern im Fiill- und Erganzungswasser
des Heizkreises begrenzt werden.

« Bei Anlagen mit Wasserinhalten > 50 Liter/kW, z. B. bei Einsatz von
Pufferspeichern, muss das Wasser aufbereitet werden. Freigegebe-
ne MaBnahme zur Wasseraufbereitung ist die Vollentsalzung des Fiill-
und Ergdnzungswassers mit einer Leitfahigkeit < 10 Mikrosiemens/
cm (< 10 pS/cm) oder die Vollenthértung. Statt einer Wasseraufbe-
reitungsmaBnahme kann auch eine Systemtrennung direkt hinter

dem Heizkessel mit Hilfe eines Warmetauschers vorgesehen werden.
+ Ggf. regionale oder landesspezifische Vorgaben zur Wasseraufberei-

tung berticksichtigen.

Weitere freigegebene Zusatzmittel oder Frostschutzmittel sind beim
Hersteller zu erfragen. Bei der Verwendung dieser freigegebenen
Mittel sind unbedingt die Herstellerangaben zur Befiillungund zu den
regelmaBig durchzufiihrenden Uberpriifungen oder KorrekturmaB-
nahmen beachten.

BOSCH

3.11 Frostschutz

ACHTUNG
Anlagenschaden durch Einfrieren!

Der Heizkessel ist mit einer integrierten Frostschutzfunktion ausgestat-
tet.

» Keinen separaten Frostschutz anbringen.

3.12 Qualitat der Rohrleitungen

Kunststoffleitungen in Heizungsanlagen, z. B. fiir FuBbodenheizungen,
miissen sauerstoffdiffusionsdicht sein gemaB DIN 4726/4729. Wenn
die Kunststoffleitungen diese Normen nicht erfiillen, muss eine System-
trennung durch Warmetauscher erfolgen.

3.13 Bedingungen fiir die Verbrennungsluftzufuhr (raumluftabhéngiger Betrieb)

Betriebsbedingungen

Zuluftquerschnitt fiir Verbrennungsluft von | <50 kW
auBen bei raumluftabhéngiger Betriebs- > 50 kW
weise (aufgeteilt auf hochstens

2 Offnungen)

Tab. 11 Verbrennungsluftzufuhr (raumluftabhéngiger Betrieb)

i

Weitere Informationen und Daten zu Verbrennungsluftzufuhr und Abgas-

fiihrung sind in der Technischen Dokumentation ,Hinweise zur Abgas-
fihrung..." zu finden.

Kesselleistung Zuluftquerschnitt in cm
(bei mehreren Kesseln = Gesamtleistung) |(freie Stromungsflache)

>150cm?

> 150 cm? und zusitzlich 2 cm? je kW,
das tiber 50 kW hinausgeht
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Raumluftunabhéngiger Betrieb

4 Raumluftunabhangiger Betrieb

Der Kessel erfiillt die Anforderungen der Zulassungsgrundsatze des
DIBT fiir raumluftunabhéngige Olfeuerungsstatten nach EN 15034/
15035 (= Kapitel 2.1, Seite 6).

Das Gesamtsystem Zuluftleitung Brenner und Abgasleitung Kessel
entspricht den in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Olfeuerstitten-
arten. Die Zusatzkennzeichnung x besagt, dass die Feuerstatte erhohte
Dichtheitsanforderungen erfiillt und daher unabhangig von Rauminhalt
und Liftung des Aufstellraums betrieben werden darf.

> Fiir den Betrieb von raumluftunabhangigen Olfeuerungsstatten die
landespezifischen Normen und Vorschriften beachten.

Verbrennungsluftzu- und Abgasabfiihrung
art

Ci3 Konzentrische Verbrennungsluftzu- und Abgasfiihrung
horizontal durch die AuBenwand. Die Miindungen
befinden sich nahe beieinander im gleichen Druck-
bereich. Verbrennungsluftzu- und Abgasfiihrung sind
Bestandteil der Feuerstatte.

Cs3 Konzentrische Verbrennungsluftzu- und Abgasfiihrung

0C33, [DE] senkrecht iiber Dach. Die Miindungen befinden sich
nahe beieinander im gleichen Druckbereich.
Verbrennungsluftzu- und Abgasfiihrung sind Bestand-
teil der Feuerstatte.

Cy3 Anschlussan Luft-Abgas-System (LAS, einfach belegt);

0C,3, [DE]  Zuluftieitung vom Luftschacht und Verbindungsstiick
zum Schornstein sind Bestandteil der Feuerstatte.

Cs3 Getrennte Verbrennungsluftzu- und Abgasabfiihrung

0C53,[DE]  (zusammen mit dem Kessel geprilft). Die Mindungen
befinden sich in unterschiedlichen Druckbereichen.
Zuluft- und Abgasleitung sind Bestandteil der Feuer-
statte.

Achtung: Bei horizontaler Abgasfiihrung diirfen
sich die Miindungen nicht an gegeniiberliegenden
Wanden von Gebauden befinden.

Ce3 Vorgesehen fiir den Anschluss an eine nicht mit dem

0Cg3, [DE] Kessel gepriifte Verbrennungsluftzu- und Abgasab-
fiihrung.

Cg3 Anschluss an eine Abgasanlage (Unterdruckbetrieb).

0Cgs, [DE] Zuluftleitung und Verbindungsstiick zum Schornstein
sind Bestandteil der Feuerstatte.

Cy3 Konzentrische Verbrennungsluftzu- und Abgasfiihrung

0Cg3, [DE]  Diszum Schornstein. Abgasleitungim Schacht,
Verbrennungsluftzufiihrung durch den Schacht.
Verbrennungsluftzu- und Abgasfiihrung sind Bestand-
teil der Feuerungsstatte.

Tab. 12 Raumluftunabhéngige Installationsarten

Beim Anschluss an ein nicht mit dem Kessel gepriiftes Luft-Abgas-Sys-

tem (C63, OC63X):

» Landesspezifische Anforderungen (insbesondere die Angaben zur
Miindungsgestaltung) sowie die Vorgaben der zum System
gehorenden allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung einhalten.

Folgende Tabelle zeigt die technischen Daten zur Auslegung des
Verbrennungsluft-Abgassystems bei (Cg3 OCg3y).

OC7800F 18...49

Kesselleistung kW 18,22,30 35,49
Restforderdruck Pa 30 50
Maximal zuldssiger Ansaugwiderstand Pa 200 200

am Luftansaugstutzen
Tab. 13 Auslegungsarten fiir Cg3 OCg3y
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(Installationsart B,3, By3p oder B3s)

Um den Aufstellraum gemaB der Muster-Feuerungsverordnung zu

liften:

» Beliiftungsoffnung des Aufstellraums ins Freie mit einem minimalen
Querschnitt von 150 cm? vorsehen.

-oder-

» \Verbrennungsluftverbund mit anderen Raumen realisieren.

Um die Gerduschentwicklung bei raumluftabhéngiger Betriebsweise zu

minimieren:

» Zuluftschlauch vom Brenner trennen.

» Verbrennungsluft-Abgasanschluss entsprechend der Installations-
anweisung der Abgasanlage montieren.

6 Messoffnung

» Abgasmessungen sowie Messung zur Ermittlung der
Verbrennungslufttemperatur ausschlieBlich an den Messoffnungen
vornehmen.

» Hinweise in der Anleitung des Olbrenners beachten.

0010006059-001

Bild5  Luft-Abgas-Anschlussstutzen

[1]  Messoffnung Zuluft
[2] Messoffnung Abgas




Abgassysteme

BOSCH

7 Abgassysteme

/\\ WARNUNG

Lebensgefahr durch austretende Abgase!

Die Verwendung von nicht zugelassenen Gleitmitteln bei der Montage
der Abgasrohre kann zu Undichtigkeiten der Abgasanlage fiihren.

» Mitgeliefertes Gleitmittel verwenden.

» Nur vom Hersteller der Abgasanlage freigegebene Gleitmittel ver-
wenden.

CE-Kennzeichnung (EN 14471 fiir Kunststoffe, EN 1856 fiir Metall) ist
erforderlich.
Das verwendete Abgaszubehdr muss folgende Anforderungen erfiillen:
+ Temperaturklasse: mindestens T120
Druck- und Dichteklasse: H1
Kondensatbestandigkeit: W
Korrosionswiderstandsklasse fiir Metall: V2 oder VM
Korrosionswiderstandsklasse fiir Kunststoff: 2

Diese Daten finden Sie in der Produktspezifikation und in der Dokumen-

tation des Abgassystem-Herstellers.

Die zulassige Rezirkulation betragt unter allen Windbedingungen maxi-
mal 10 %.

» Landesspezifische Vorschriften und Normen beachten, insbesonde-

re die Angaben zur Gestaltung der Offnungen fiir Abgasaustritt und
Verbrennungsluftzufuhr.

» Die CO-Konzentration in den Abgasen muss den Installationsvor-
schriften des Landes entsprechen, in dem der Kessel installiert ist.

» Vorgaben des Herstellers der Abgasanlage beachten.

» Vorgaben der zum System gehdérenden allgemeinen Zulassung be-
achten.

» Maximale Leitungslangen des Abgassystems der Technischen Doku-
mentation “Hinweise zur Abgasfiihrung ...” entnehmen oder nach EN
13384 berechnen.

» Verfiigbaren Foérderdruck den technischen Daten entnehmen
(= Kapitel 22.1, Seite 55).

» Beider Installation der Abgasleitung auf eine stromungsgiinstige
Ausfiihrung achten. Bevorzugt 45 °- Umlenkungen verwenden, meh-
rere 87 °-Umlenkungen hintereinander vermeiden.

» Funktionsnachweis nach den landesspezifischen Normen und
Richtlinien erbringen.

[i]

Weitere Informationen und Daten zum Abgassystem sind in der Techni-
schen Dokumentation “Hinweise zur Abgasfiihrung ...” zu finden.

Abgaskaskaden

]

Der Wéarmeerzeuger ist nicht fiir den Betrieb in Kaskadenkonfiguration
vorgesehen.

]

Das Gerdt kann nicht an ein Sammelabgasrohr (das heiBt mehr als 1 Ge-

rat an ein Sammelabgasrohr) angeschlossen werden.

14

8 Kessel transportieren

/I\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch das Tragen schwerer Lasten!

Falsches Anheben und Tragen schwerer Lasten kann zu Verletzungen
fiihren.

» Transportkennzeichnungen auf den Verpackungen beachten.

» Gerat nur an den dafiir vorgesehenen Stellen anheben.

» Gerat mit einer ausreichenden Anzahl von Personen anheben und
tragen.

-oder -

Geeignete Transportmittel verwenden (z. B. Hubwagen, Sackkarre
mit Spanngurt).

Gerat gegen Verrutschen, Kippen und Herunterfallen sichern.

v

v

ACHTUNG
Sachschaden durch StoBeinwirkung!

Im Lieferumfang sind stoBempfindliche Bauteile enthalten, die bei ei-
nem unsachgemaBen Transport beschadigt werden kdnnen.

» Vor dem Transport: Sdmtliche Bauteile vor StoBeinwirkungen schiit-
zen.

» Transportkennzeichnungen auf den Verpackungen beachten.

ACHTUNG
Sachschaden durch Verschmutzung!

Wenn das Gerat nach dem Auspacken nicht zeitnah installiert wird, kdn-

nen ungeschiitzte Bauteile und Anschliisse verschmutzen und/oder be-

schadigt werden.

» Empfindliche Bauteile bis zur Installation verpackt lassen oder mit
Plastikfolie abdecken.

» Kappen auf den Anschliissen montiert lassen.

» Offene Abgasstutzen mit Plastikfolie abdecken.
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8.1  Gewicht des Kessels fiir den Transport reduzieren
Wenn erforderlich konnen Sie das Gewicht des Kessels durch
Demontieren der Brennerhaube und der Feuerraumtiir reduzieren.
» Schrauben der Brennerhaube herausdrehen.

» Brennerhaube leicht anheben und nach vorne abnehmen.

0010061374-001

Bild 6  Brennerhaube abnehmen

» Netzstecker, Kommunikations- und Fiihlerleitung vom Feuerungsau-
tomaten abziehen. Bei raumluftunabhangigem Betrieb zusétzlich
Verbrennungsluftschlauch demontieren (= Dokumentation zum
Brenner).

» Feuerraumtiir 6ffnen, dazu die 2 seitlichen Sechskantschrauben
herausdrehen.

Damit Brenner und Brennerrohr nicht beschadigt werden:

» Feuerraumtiir gegen Umfallen sichern.

» Feuerraumtiir von den Scharnierhaken heben.

6720 804 973-26.1T

Bild 7  Feuerraumtiir demontieren
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Kessel transportieren

8.2  Kessel mit einer Sackkarre transportieren
» Verpackung auf Unversehrtheit priifen.

» Verpackten Heizkessel auf eine Sackkarre setzen.

» BeiBedarf mit einem Spanngurt [1] sichern.

» Kessel zum Aufstellort transportieren.

0010003086-001

Bild8  Transport mit Sackkarre
[1]  Spanngurt

» Spann-und Verpackungsgurte entfernen.

» Verpackungsmaterial des Heizkessels entfernen und umweltgerecht
entsorgen.

8.3  Kessel heben und tragen

» Kessel mit einer ausreichenden Anzahl von Personen anheben und
tragen.

» Kessel an den gezeigten Griffpositionen greifen.

6720 806 690-09.1T

Bild 9  Kessel heben und tragen




Kessel aufstellen
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9 Kessel aufstellen

ACHTUNG
Sachschaden durch Frost!
» Heizungsanlage in einem frostsicheren Raum aufstellen.

A GEFAHR

Brandgefahr durch entziindliche Materialien oder Fliissigkeiten!

» Keine entziindlichen Materialien oder Fliissigkeiten in unmittelbarer
Nahe des Heizkessels lagern.

ACHTUNG
Sachschaden durch Spritz- und Strahlwasser

» Der Kessel ist nicht fiir den Gebrauch im Freien ausgelegt und darf
nur in Aufstellrdumen betrieben werden, in denen er keinen duBeren
Einfliissen von Spritz- und Strahlwasser ausgesetzt ist.

ACHTUNG

Kesselschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft oder verun-
reinigte Luft in der Umgebung des Heizkessels!

» Heizkessel niemals in einer staubreichen oder chemisch aggressiven
Umgebung betreiben. Das kénnen z. B. Lackierereien, Friseursalons
und landwirtschaftliche Betriebe sein, in denen Dung anfallt.
Heizkessel niemals an Orten betreiben, an denen mit Trichlorethen
oder Halogenwasserstoffen sowie mit anderen aggressiven chemi-
schen Mitteln gearbeitet wird oder an denen diese Stoffe gelagert
werden. Diese Stoffe sind z. B. in Spriihdosen, Klebstoffen, Losungs-
oder Reinigungsmitteln und Lacken enthalten.

Geeigneten Aufstellraum wahlen oder herstellen.

v

v

Informationen zum Brennstoffanschluss der Dokumentation zum
Brenner entnehmen.

v

=]

Um wasserseitige Verunreinigungen im Kessel zu vermeiden empfehlen
wir, bauseitig eine Schmutzfangeinrichtung einzubauen.

10  Empfohlene Wandabstande

Die Aufstellflache oder das Fundament muss eben und waagerecht sein.
Die Feuerraumtiir ist werkseitig rechts montiert. Die Feuerraumtiir kann
auf Linksanschlag umgebaut werden.

Bei Unterschreitung der Mindestabsténde ist der Kessel nur schwer zu-

ganglich.

Fiir die Reinigung des Warmetauschersystems von oben ist ein Mindest-
abstand von 300 mm zwischen Haube und Decke erforderlich.

- B —»

o
ﬂ% 7

0010061382-001

Bild 10 Wandabstande (Draufsicht) im Aufstellraum

m Wandabstand
A >700
B >400
C >500

Tab. 14 Minimale Wandabstinde (MaBe in mm)

» Zusatzlich erforderliche Wandabstande weiterer Komponenten be-
rlicksichtigen, z. B. Warmwasserspeicher, Rohrverbindung, Abgas-
schallddmpfer oder andere abgasseitige Bauteile.
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11  Feuerraumtiir auf Linksanschlag umbauen

[i]

Bei Feuerraumtiiren, die auf Linksanschlag montiert sind, muss vor dem
Offnen der Feuerraumtiir das Brennerkabel vom Brenner abgezogen
werden.

Werkseitig sind die Scharniere der Feuerraumtiir auf der rechten Seite
montiert. Die Feuerraumtiir schwenkt nach rechts auf. Die Scharniere
der Feuerraumtiir konnen auf die linke Seite des Brenners umgebaut
werden.

0010061380-001

Bild 11 Feuerraumtiir umbauen
[1]  Sechskantschrauben
[2] Scharnierhaken

Voraussetzung: Die Brennerhaube und die Feuerraumtiir sind

demontiert (- Kapitel 8.1, Seite 15).

» Sechskantschrauben der Scharnierhaken herausdrehen und
Scharnierhaken abnehmen.

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)

Feuerraumtiir auf Linksanschlag umbauen

» Scharnierhaken mit den Sechskantschrauben an der linken Seite des
Kessels montieren.

0010061384-001

Bild 12 Feuerraumtiir umbauen

[1]  Sechskantschrauben der Scharnierhaken

[2]  Scharnierésen

[3] Feuerraumtir

[4] Scharnierhaken

[5] Heizgaslenkplatten

» Sechskantschrauben der Scharnierdsen herausdrehen und
Scharnierdsen abnehmen.

» Scharnierdsen mit den Sechskantschrauben an der linken Seite der
Feuerraumtir montieren.

» Feuerraumtiir mit den Scharnierdsen auf die Scharnierhaken
hangen.

» Feuerraumtiir mit den beiden Sechskantschrauben verschlieBen.

Damit die Feuerraumtiir dicht abschlieBt:

» Sechskantschrauben gleichmaBig anziehen (ca. 10 Nm).

» Netz-, Fiihler- und Kommunikationsleitung am SAFe anbringen. Bei
raumluftunabhangigem Betrieb zusatzlich den Verbrennungsluft-
schlauch montieren.

17



StellfiiBe oder Sockel montieren

12 StellfiiBe oder Sockel montieren

Voraussetzung: Die Brennerhaube ist abgenommen (= Kapitel 8.1,
Seite 15).

12.1 StellfiiBe montieren

[i]

Bei Installation auf einem liegenden Warmwasserspeicher sind die Stell-

fiiBe nicht erforderlich.

» Kantholz unterlegen und Kessel kippen.
» StellfiiBe 5...10 mm eindrehen.

—— 0010061385-001

Bild 13  StellfiiBe montieren

[1]  Winkelschiene
[2] StellfiBe

» Kessel vorsichtig absetzen.

12.2 Sockel montieren (Zubehor)
» StellfiiBe 5...10 mmin die 2 Elemente des Sockels eindrehen.

6720 804 973-31.1T

Bild 14  StellfiiBe am Sockel montieren (Hohe 140 mm)

> Kessel mit Hilfe eines Transportmittels kippen (= Bild 8, Seite 15).

» Winkelschiene abschrauben.

BOSCH

» Sockel mit beiliegenden Sechskantschrauben M10 an die
KesselgliederfiiBe vorne und hinten anschrauben.

0010061390-001

Bild 15 Sockel am Vorderglied montieren

[1]  Sockel am Vorderglied
[2] KesselgliederfiiBe des Vorderglieds
[3] Sechskantschraube M10

» Kessel vorsichtig absetzen.

13  Kessel positionieren und ausrichten

Damit sich keine Luft im Kesselblock ansammelt:

» Kesselin die endgiiltige Aufstellposition bringen.

» Kessel durch Drehen der StellfiiBe mithilfe einer Wasserwaage waa-
gerecht ausrichten.

6 720 804 973-33.1T

Bild 16 Kessel waagerecht ausrichten
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14 Installation

14.1 Abgasanschluss herstellen

i

Vor Installationsbeginn:

» Zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister informieren.

» Abgasanschluss entsprechend den landesspezifischen
Anforderungen herstellen.
» Fiir den raumluftunabhangigen Betrieb Kapitel 4, Seite 13 beachten.

]

Weitere Informationen und Daten zum Abgassystem sind in der Techni-
schen Dokumentation “Hinweise zur Abgasfiihrung ...” zu finden.

Abgaskaskaden

[i]

Der Warmeerzeuger ist nicht fiir den Betrieb in Kaskadenkonfiguration
vorgesehen.

[i]

Das Gerat kann nicht an ein Sammelabgasrohr (das heit mehr als ein
Gerat an ein Sammelabgasrohr) angeschlossen werden.

14.2 Konzentrischen Luft-Abgas-Anschlussstutzen fiir
raumluftunabhéngigen Betrieb montieren (Zubehér)

Wenn Sie eine konzentrische Zuluft- und Abgasfiihrung einsetzen:

» Konzentrischen Luft-Abgas-Anschlussstutzen montieren.

Nur einsetzbar fiir die Installationsarten Cy3, C33 und OCg3y.

/1\ WARNUNG

Lebensgefahr durch Vergiftung!

» Um Abgasaustritt zu vermeiden: Sicherstellen, dass eine wirksame
Hohe des Kondensatablaufs von 100 mm nicht unterschritten wird,

» Konzentrischen Luft-Abgas-Anschlussstutzen in die Anschlussmuffe
der Kondensatwanne stecken und mit der Riickwand des Kessels
verschrauben.

0010006050-001

Bild 17  Luft-Abgas-Anschlussstutzen montieren

[1]  Verbrennungsluftschlauch

[2]  Messoffnung Zuluft

[3] Messoffnung Abgas

[4]  Konzentrischer Luft-Abgas-Anschlussstutzen

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)
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» Verbrennungsluftschlauch mit Schlauchschelle am konzentrischen
Luft-Abgas-Anschlussstutzen befestigen.

]

Um eine sichere Ableitung des Kondensats {iber den Kondensatablauf
des Kessels zu gewahrleisten:

» Abgasleitung mit mindestens 3° Gefalle zum Kessel verlegen.

7

)

0010005897-001

Bild 18 Abgasleitung

ACHTUNG
Anlagenschaden durch unsachgemaBe Installation!
» Horizontale Abgasleitungen nach mindestens 1 m und dann mindes-
tens nach jedem weiteren laufenden Meter geeignet abstiitzen.

» Vertikale Abgasleitungen gemaB den Herstellerangaben der Abgas-
anlage abstiitzen.

14.3 Kondensatablauf

]

Bei Einleitung von Kondensaten in 6ffentliche Abwasseranlagen:

» Landesspezifischen Normen und Richtlinien beachten.
» Regionale Bestimmungen beachten.

» Sicherstellen, dass durch einen fachgerecht montierten Kondensat-
ablauf kein Kondensat in den Kessel laufen kann.

» Anfallendes Kondensat vorschriftsmaBig ableiten.

» Sicherstellen, dass die Kondenswasser-Abflussleitung in einen
Ablauftrichter mit Siphon miindet.

» Kessel liber den saurebestandigen Kondensatschlauch mit der
Neutralisation verbinden (Zubehor).

» Verlegung mit Gefalle von mindestens 3°.

]

Damit kein Kondensatstau entsteht:

» Kondensatschlauch ohne Knicke und Einengungen verlegen.

]

Installationsanweisung der Neutralisationseinheit beachten.

]

Nach DWA-Arbeitsblatt A251 (fiir DE) kann bei Verwendung von schwe-
felarmem Heizol EL (S-Gehalt < 50 ppm) bis 200 kW Kesselleistung die
Neutralisation entfallen. Verbindliche Informationen iiber die Notwen-
digkeit von Neutralisationseinrichtungen erhalten Sie bei den Auskunfts-
stellen der ortlichen Behorden.




Installation

/\\ WARNUNG

Lebensgefahr durch austretende Abgase bei falscher Kombination
von Anbauteilen!

Je nach Fertigungsstand kdnnen unterschiedliche Versionen des Si-
phons ausgeliefert oder montiert sein.

Die Verwendung eines Siphons ohne Schwimmer (Version 2) ist nur in
Verbindung mit einem am Kessel installierten Druckwachter zur Abgas-
liberwachung zulassig.

Dieser Siphon darf auch im Ersatzteilfall ausschlieBlich fiir Kessel mit
Druckwdachter zur Abgasiiberwachung eingesetzt werden.

» Sicherstellen und kontrollieren, dass immer der entsprechende Si-
phon montiert ist.

0010006057-002

Bild 19 Kondensatablauf mit Neutralisation

[1]  Verschraubung, Anschlussstutzen der Kondensatwanne
[2]  Siphon

[3] Ablaufleitung (saurebestandig)

[4]  Neutralisation

/\\ WARNUNG

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Ein nicht vollstandig mit Wasser gefiillter Siphon kann zum Austritt von
giftigem Abgas fiihren!

» Nach der Reinigung und bei der Montage des Siphons vollstandige
Fiillung des Siphons sicherstellen.

0010022490-001

Bild 20  Siphon, Version 2

[1]  Verschraubung, Kondensatablauf (Kessel)
[2]  Siphon, Version 2

[3] Entliftungsschlauch

[4]  Ausgleichsvolumenbehalter

[5] Schmutzauffangbehdlter

20
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14.4 Kondensatablauf-Set montieren

i

Um unangenehmer Geruchsbildung vorzubeugen:

» Sicherstellen, dass der Siphonimmer mit Wasser gefiillt ist und nicht
austrocknet.

» Sicherstellen, dass der Kondensatablauf richtig montiert ist.

Um das Zuriicklaufen von Kondensaten in den Kessel zu vermeiden:

» Kondensatschlauch zwischen Kondensatablauf-Stutzen und Siphon
mit Gefalle verlegen.

» Kondensatschlauch auf die passende Lange kiirzen und mit
Schlauchschelle sichern.

» Austritt des Siphons (iber den Kondensatschlauch mit dem Abfluss
verbinden.

0010006058-002

Bild 21  Kondensatablauf ohne Neutralisation; dargestellt mit Siphon
Version 2

[1]  Kondensatschlauch (sdurebestandig)
[2]  Schlauchschelle
[3] Siphon
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14.5 Hydraulischer Anschluss
ACHTUNG

Sachschaden durch undichte Anschliisse!

Mechanische Spannungen an Anschlussleitungen konnen zu undichten

Stellen fiihren.

» Anschlussleitungen frei von mechanischen Spannungen an den An-
schliissen des Kessels installieren.

» Sicherstellen, dass alle Anschliisse und Verbindungen dicht sind.

Bei Anschluss mit Heizkreis-Schnellmontage-System:

» Riicklaufanschlussstiick am Anschluss RK/RS mit eingelegter Flach-

dichtung montieren.

6720 804 973-07.1T

Bild 22 Riicklaufanschlussstiick montieren
RK/RS  Riicklaufanschluss G 1%

RK Heizungsriicklauf G 1%
RS Speicherriicklauf G 1
[1] Flachdichtung

[2] T-Stiick

[3] Kappe

Wenn kein Warmwasserspeicher angeschlossen wird:
» Kappe am Anschluss RS mit eingelegter Flachdichtung montieren.

Weitere Installationsschritte = Dokumentation zum Heizkreis-Schnell-
montage-System.

Anschluss ohne Heizkreis-Schnellmontage-System
Bei Anschluss ohne Heizkreis-Schnellmontage-System:
» Riickschlagventil in die Vorlaufleitung einbauen.
- Riicklaufanschlussstiick am Anschluss RK/RS mit eingelegter
Flachdichtung montieren.

6720 804 973-08.1T

Bild 23  Riicklaufanschlussstiick montieren
RK/RS  Riicklaufanschluss G 1%

RK Heizungsriicklauf R1

RS Speicherriicklauf G 1

[1] Flachdichtung

[2] T-Stiick

[3] Kappe

[4] Ubergangsstiick G 1% auf R 1 fiir bauseitige Verrohrung

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)
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» Ubergangsstiick am 90°-Abgang mit eingelegter Flachdichtung
montieren.

» Wenn kein Warmwasserspeicher angeschlossen wird: Kappe am
Anschluss RS mit eingelegter Flachdichtung montieren.

14.5.1 Heizungsvor- und -riicklauf anschlieBen

A GEFAHR

Gefahr durch Uberdruck!

Bei fehlendem oder ungeeignetem Uberdruckventil kann es zu einem ge-
fahrlichen Uberdruck im Heizkreislauf kommen. Dies kann zu Platzen
des Kessels, schweren Verletzungen durch austretendes heiBes Wasser
sowie erheblichen Sachschaden fiihren.

» Kessel nur mit einer geeigneten anlagenseitigen Sicherheitseinrich-
tung anschlieBen.

]

Um wasserseitige Verunreinigungen zu vermeiden, empfehlen wir eine
Schmutzfangeinrichtung im Heizungsriicklauf bauseitig zu installieren
(Zubehor),

0010005881-003

Bild 24 Vor- und Riicklauf anschlieBen

VSL  Vorlauf Sicherheitsleitung
VK  Heizungsvorlauf

RK  Heizungsriicklauf

VS1 Speichervorlauf

VS2  Speichervorlauf

RS Speicherriicklauf

» Heizungsriicklauf am Anschluss RK anschlieBen.
» Heizungsvorlauf am Anschluss VK anschlieBen.
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14.5.2 Sicherheitsvorlauf anschlieBen

Wir empfehlen, am Anschluss VSL ein Kessel-Sicherheits-Set
(Zubehor), ein Sicherheitsventil, ein Manometer oder einen Entliifter
(Zubehor) anzuschlieBen.

/\ VORSICHT

Anlagenschaden durch falsche Komponenten am Anschluss VSL.

» Keinen Sommerstrang, Warmwasserspeicher oder einen anderen
Heizkreis an VSL anschlieBen.

180

Q) © ‘

PN 0010004117-001

Bild 25  Entliifter am Sicherheitsvorlauf anschlieBen (MaBe in mm)
VSL  Vorlauf Sicherheitsleitung

14.5.3 Warmwasserspeicher anschlieBen

ACHTUNG

Undichtigkeiten wahrend des Betriebs.
» Dichtungen beim Eindrehen nicht beschadigen.

~
RS

0010005884-002

Bild 26 Warmwasserspeicher anschlieBen

VSL Vorlauf Sicherheitsleitung

VS1 Speichervorlauf

VS2 Speichervorlauf

RS  Speicherriicklauf (- Bild 4, Seite 8)

» Hintere obere Haube abnehmen und oberen Warmeschutz vom
Warmetauscher aufklappen.
ACHTUNG
Storung durch falschen Anschluss!
» Anschluss EL nicht als Warmwasseranschluss (RS) verwenden.

» Riicklauf des Warmwasserspeichers am Anschluss RS anschlieBen
(= Bild 4, Seite 8).

BOSCH

» Vorlauf des Warmwasserspeichers wahlweise an den Anschluss VS1
oder VS2 anschlieBen.
Werkseitig ist der Anschluss an VS1 fiir den entsprechenden liegen-
den Speicher vorgesehen.
- Bei nebenstehendem Speicher rechts (Ansicht von vorne): VS1-
Anschluss verwenden.
- Beinebenstehendem Speicher links (Ansicht von vorne): VS2-
Anschluss verwenden.
» Nicht benutzten Anschluss VS mit Stopfen R1 verschlieBen.
» Warmeschutz und Haube wieder montieren.

14.5.4 Fiill- und Entleerhahn montieren (Zubehor)

O\E,'L

o0
@7

of

6720 804 973-13.1T

Bild 27 Fiill- und Entleerhahn montieren

EL  Entleerung (Anschluss fiir Fiill- und Entleerhahn oder
AusdehnungsgefaB)

[1] O-Ring

[2] Reduziernippel 1x%

[3] Fiill- und Entleerhahn mit Reduziernippel (Zubehor),
Alternativ: Fiill- und Entleerhahn %

» Fiill- und Entleerhahn mit Dichtung am Anschluss EL montieren.

ACHTUNG
Storung durch falschen Anschluss!
» Anschluss EL nicht als Warmwasseranschluss (RS) verwenden.

14.6 Heizungsanlage befiillen und Dichtheit priifen

/I\ VORSICHT

Gesundheitsgefahr durch verunreinigtes Trinkwasser!

Falsch durchgefiihrte Montagearbeiten kdnnen das Trinkwasser verun-
reinigen.

» Landesspezifische Vorschriften und Normen zur Vermeidung von
Verunreinigungen des Trinkwassers beachten (z. B. EN 1717).

ACHTUNG
Sachschaden durch Uberdruck bei der Dichtheitspriifung!

Druck-, Regel- oder Sicherheitseinrichtungen kénnen bei groBem Druck
beschadigt werden.

» Sicherstellen, dass zum Zeitpunkt der Dichtheitspriifung nur Druck-,
Regel- oder Sicherheitseinrichtungen montiert sind, die gegeniiber
dem Wasserraum des Kessels abgesperrt werden kdnnen.
Heizungsanlage nach dem Befiillen mit dem Druck abdriicken, der
dem Ansprechdruck des Sicherheitsventils entspricht.
Maximaldriicke der eingebauten Komponenten beachten.
Sicherstellen, dass alle Druck-, Regel- und Sicherheitseinrichtungen
nach der Priifung korrekt arbeiten.

v

vy
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ACHTUNG

Sachschaden durch Temperaturspannungen!

Beim Nachfiillen von kaltem Heizwasser in einen heiBen Warmeerzeuger
kénnen thermische Spannungen zu Spannungsrissen fiihren.

» Heizungsanlage nur im kalten Zustand befiillen. Maximale Vorlauf-
temperatur 40°C.

Damit keine undichten Stellen wahrend des Betriebs auftreten:

» Heizungsanlage vor der Inbetriebnahme auf Dichtheit priifen.
Um eine gute Entliiftung zu gewahrleisten:

» Vor dem Befiillen alle Heizkreise und Thermostatventile 6ffnen.
» Kappen aller Entliifter 6ffnen.

» AusdehnungsgefaBe durch SchlieBen des Kappenventils vom Sys-
tem trennen.

» Heizwasserseitige Misch- und Sperrventile 6ffnen.

» Heizungsanlage langsam befiillen. Dabei Druckanzeige (Manometer)
beachten.

0010003068-001

Bild 28 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1] Roter Zeiger

[2]  Manometerzeiger

[3]  Griine Markierung

Wenn der gewiinschte Priifdruck erreicht ist:

» Wasserhahn schlieBen.

» Anschliisse und Rohrleitungen auf Dichtheit priifen.

» Heizungsanlage (ib er Entliftungsventile an den Heizkérpern entliif-
ten.

Wenn der Priifdruck durch das Entliiften abfallt:

» Wasser nachfiillen.

» Dichtheitspriifung wiederholen.

Wenn die Heizungsanlage auf Dichtheit gepriift wurde und kein Leck vor-

handen ist:

» Erforderlichen Betriebsdruck einstellen.

Wenn der erforderliche Betriebsdruck erreicht ist

» Vorgang beenden.

» Anschliisse und Rohrleitungen auf Dichtheit priifen.

» Heizungsanlage (iber die Entliiftungsventile an den Heizkérpern ent-
liften.

Wenn der Betriebsdruck durch das Entliiften abfallt:

» Wasser nachfiillen.

» Kappenventil wieder 6ffnen.

[i]

Kessel und Warmetauscher miissen getrennt entliiftet werden.

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)
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0010021057-001

Bild 29 Warmetauscher entliiften
[1]  Entliiftungsventil (4-Kant-Spindel 5 mm) am Warmetauscher
(Kondensationswarmetauscher)

» Mithilfe eines Steckschliissels den Warmetauscher iiber das
Entliiftungsventil [1] entliiften.

H

Bei Einbau eines Entliiftungs-Sets erfolgt die Entliiftung automatisch.

» Wenn der gewiinschte Betriebsdruck erreicht ist, Vorgang beenden.

» Anschliisse und Rohrleitungen auf Dichtheit priifen.

» Heizungsanlage iiber die Entliiftungsventile an den Heizk6rpern ent-
|iften.

Wenn der Betriebsdruck durch das Entliiften abfallt:

» Wasser nachfiillen.

» Kappenventil wieder 6ffnen.

14.7  Elektrischer Anschluss
Der Heizkessel ist erst mit installiertem Regelgerét voll funktionsfahig.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

» Vor elektrischen Installationsarbeiten Netzspannung allpolig strom-
los schalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

Beim AnschlieBen elektrischer Baugruppen den Anschlussplan und die
Anleitungen des jeweiligen Produkts beachten.

]

Beim elektrischen Anschluss beachten:

» Nur dann elektrische Arbeiten innerhalb der Heizungsanlage ausfiih-
ren, wenn fiir diese Arbeiten eine entsprechende Qualifikation vor-
liegt. Wenn keine entsprechende Qualifikation vorliegt, den
elektrischen Anschluss von einem zugelassenen
Heizungsfachbetrieb ausfiihren lassen.

» Ortliche Vorschriften beachten!

]

Elektrische Leitungen gemaB den Anschlussplanen anschlieBen
(=>Kapitel 22.2, Seite 55).
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/\\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann

zum Stromschlag fiihren.

» Vor Arbeiten an elektrischen Teilen: Spannungsversorgung allpolig
unterbrechen (Sicherung/LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.

BOSCH

14.7.1 Netzanschluss herstellen

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Falsch angeschlossene Kabel kdnnen einen fehlerhaften Betrieb mit
moglicherweise gefahrlichen Folgen verursachen.

» Beim Herstellen der elektrischen Anschliisse den Anschlussplan des
Regelgerats MX 45 beachten (= Kapitel 22.2.1, Seite 55).

/\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Falsch angeschlossene elektrische Leitungen kénnen einen fehlerhaften

Betrieb mit moglicherweise gefahrlichen Folgen verursachen.

» Beim Herstellen der elektrischen Anschliisse: Anschlussplane der
einzelnen Gerate und Komponenten beachten.

» Bei Wartungen: Alle Anschlussleitungen vor dem Abklemmen kenn-
zeichnen.

ACHTUNG

Sachschaden durch Uberschreiten der maximalen Stromaufnahme!

Kurzzeitige hohe (Anlauf-)strome kdnnen zu Schaden an elektrischen
Bauteilen fiihren.

» Beim Anschluss externer Komponenten an das Regelgerat beachten,
dass die Summe der einzelnen Stromaufnahmen (Stromaufnahme
des Kessels beriicksichtigen) die maximale Stromaufnahme nicht
iiberschreitet (- Typschild Regelgerat).

[i]

Beim elektrischen Anschluss beachten:

» Nur dann elektrische Arbeiten innerhalb der Heizungsanlage ausfiih-
ren, wenn fiir diese Arbeiten eine entsprechende Qualifikation vor-
liegt. Wenn keine entsprechende Qualifikation vorliegt, den
elektrischen Anschluss von einem Heizungsfachbetrieb/Elektrofach-
kraft ausfiihren lassen.

» Sicherstellen, dass alle Kesselkomponenten iiber Regelgerat und
Feuerungsautomat geerdet sind (Erdung ist Bestandteil des verwen-
deten Regelgerits).

» Ortliche Vorschriften beachten!

pL

i

Darauf achten, dass eine normgerechte Trennvorrichtung (Kontaktab-
stand > 3 mm) zur allpoligen Abschaltung des Heizkessels vom Strom-
netz vorhanden ist.

» Wenn keine Trennvorrichtung installiert ist, Trennvorrichtung ein-
bauen.

» Den Netzanschluss als feste Verdrahtung mit einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mmZ bis 2,5 mm? ausfiihren. Kessel und Zuleitung
bauseits (iber einen separaten Leitungsschutzschalter gemaB den
geltenden Vorschriften absichern. Die maximale Absicherung be-
tragt 20 A (Auslosecharakteristik B, oder C bei erhohten Einschalt-
stromen). Alternativ ist eine trage Schmelzsicherung (Kennlinie gG)
mit einem Nennstrom von maximal 20 A zulassig.

» Bedieneinheit am Regelgerat nach oben klappen, um Zuganglichkeit
zu den Schrauben sicherzustellen.

» 2 Schrauben der Abdeckhaube des Regelgerats entfernen.

0010061388-001

Bild 30 Bedieneinheit nach oben geklappt
» Bedieneinheit wieder nach vorne klappen.

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)



BOSCH

» Abdeckhaube nach hinten aufklappen und abnehmen.

0010061389-001

Bild 31 Abdeckhaube demontieren

Elektrische Leitungen verlegen

Brandgefahr durch heiBe Kesselteile!
HeiBe Kesselteile konnen die elektrischen Leitungen beschédigen.

» Darauf achten, dass alle elektrische Leitungen in den vorgesehenen
Kabelfiihrungen oder auf dem Warmeschutz des Heizkessels verlegt
sind.

ACHTUNG

Sachschaden durch Fehisteuerung!
» Hoch- und Niederspannung getrennt verlegen.

ACHTUNG

Storung durch Stromausfall!

» Beim Anschluss externer Komponenten an das Regelgerat MX 45 be-
achten, dass diese Komponenten in Summe eine maximale Strom-
aufnahme von 8 A nicht iiberschreiten.

[i]

Elektrische Leitungen nicht einklemmen. Elektrische Leitungen durch
die hinteren Offnungen der Kesselhaube verlegen.

» 2 Schrauben der Kesselhaube an der Kesselriickwand entfernen und
Kesselhaube abnehmen.

0010061386-001

Bild 32 Hintere Haube 6ffnen

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)
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» Elektrische Leitungen durch die Kabeldurchfiihrung in der Riickwand
fiihren.

» Hintere Kesselhaube montieren und mit 2 Schrauben befestigen.

0010061387-001

Bild 33 Haube montieren

14.7.2 Funktionsmodule aus dem Gehéduse entfernen

Bevor die Funktionsmodule eingesteckt werden konnen (= Bild 38,
Seite 26), miissen diese aus dem Gehause (- Bild 34) bzw. Grundtra-
ger (- Bild 36) entfernt werden.

\//

0010006174-001

Bild 34 Gehéuse

» Gehduse 6ffnen.

6720 645 409-08.10

Bild 35 Gehéuse dffnen
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» Funktionsmodul aus dem Grundtrdger entfernen.

6720 811 954-02.10

Bild 36  Funktionsmodul entfernen
Das Funktionsmodul kann nun im Regelgerat eingesetzt werden.

14.7.3 Funktionsmodul und Hybridmodul einstecken Hybridmodul einstecken
» Hybridmodul montieren (= Technische Dokumentation des Hybrid-
moduls).

0010061394-001

Bild 37 Ansicht ohne Abdeckhaube und ohne Module

[1]  Steckplatz fiir einclipsbares Funktionsmodul 0010061408-001

Insgesamt kdnnen ein Funktionsmodul (z.B. MM 100) im Regelgert auf Bild 39  Regelgerat mit montiertem Hybridmodul

dem Modulhalter und ein Hybridmodul (MHI 200) auf dem dafiir vorge-

sehenen Steckplatz integriert werden. Die Bedienung erfolgt in Verbin- Ii‘

dung mltder.l.3ed|ene|nhe"|t MX 45 Fiir weitere Module wird jeweils ein Die Funktionsmodule gemaB Anschlussplan (>Bild 74, [10 und 22],

Komplettgehause (Zubehtr) bendtigt. Seite 56) mit dem Regelgerat MX 45 elektrisch verbinden.

Funktionsmodul einstecken Weitere Installationshinweise > Installationsanleitungen der Funktions-
module

[i]

Beachten Sie die Installationsanleitungen der Funktionsmodule.

» AuBere hintere Rasthaken des Funktionsmoduls in die Laschen am
Regelgerit fiihren.
» Modulvorderseite nach unten driicken.

0010061395-001

Bild 38 Funktionsmodul einstecken
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14.7.4 Zugentlastung herstellen

» Alle elektrischen Leitungen mit Kabelhaltern sichern (Lieferumfang).

» Kabelin die vorgesehenen Positionen einlegen.

» Kabelhalter mit der Leitung von oben in die Schlitze einsetzen und
nach unten driicken, bis das Kabel rutschsicher verklemmt ist.

0010061400-001

Bild 40 Klemmleiste am Regelgerat

14.7.5 Abdeckhaube montieren

» Abdeckhaube des Regelgerats von oben auf das Unterteil aufsetzen
und nach unten driicken, bis sie einrastet.

» Abdeckhaube des Regelgerats mit 2 Schrauben sichern (in um-
gekehrter Reihenfolge zur Demontage (= Kapitel 14.7.1, Seite 24).

0010061404-001

Bild 41 Abdeckhaube montieren
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15 Inbetriebnahme

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom bei ge6ffnetem Heizkessel!

» Bevor der Heizkessel gedffnet wird:

Heizungsanlage mit dem Heizungsnotschalter stromlos schalten
oder die Heizungsanlage iber die Haussicherung vom Stromnetz
trennen.

Heizungsanlage gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

v

ACHTUNG
Kesselschaden durch iiberméBige Staub- und Flugsamenbelastung!

» Heizkessel nicht bei starkem Staub betreiben, z. B. durch BaumaB-
nahmen im Aufstellraum.

» Wenndie zugefiihrte Verbrennungsluft viel Staub enthalt, z. B. durch
unbefestigte StraBen und Wege oder staubende Arbeitsstétten, wie
Steinbriiche, Bergwerke, oder Flugsamen von Korbbliitlern, ein Luft-
sieb installieren.

ACHTUNG

Sachschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft!

» Keine chlorhaltigen Reinigungsmittel und Halogen-Kohlenwasser-
stoffe (z. B. in Spriihdosen, Losungs- und Reinigungsmitteln, Far-
ben, Klebern) verwenden.

Diese Stoffe nicht im Aufstellraum lagern oder benutzen.

v

v

Einen durch BaumaBnahmen verschmutzten Brenner vor der
Inbetriebnahme reinigen.

> Abgas- und Verbrennungsluftleitung sowie die Offnungen fiir
Verbrennungsluftzufuhr und Liiftung priifen.

Um lebensgefahrliche Situationen zu vermeiden, vor dem
Einschalten nachfolgende Sicherheitshinweise lesen.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Nichtheachtung der nachfolgenden Inbetrieb-
nahmeanleitungen und einer daraus folgenden Fehlbedienung!

» Wenn diese Anleitung nicht genau befolgt wird, kann es zum Aus-
bruch eines Feuers oder zu einer Explosion kommen. Erhebliche
Sachschaden oder Gefahr fiir Leib und Leben kénnen die Folgen
sein.

Inbetriebnahmeanleitungen beachten!

/I\ WARNUNG

Lebensgefahr durch Wasserschiden!

v

Elektrische Gerate, die unter Wasser standen, konnen zu Fehlfunktionen
und Kurzschliissen fiihren.

» Wennirgendein Teil des Gerats unter Wasser stand: Gerat nicht be-
nutzen.

» Gerate, die unter Wasser standen durch einen qualifizierten Kunden-

diensttechniker priifen lassen (z. B. Regelgerite).

Bei Bedarf die beschédigten Teile der Geréte, die unter Wasser stan-

den, durch einen qualifizierten Kundendiensttechniker austauschen

lassen.

v
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15.1 Betriebsdruck herstellen
Zur Inbetriebnahme:
» Erforderlichen normalen Betriebsdruck herstellen.

ACHTUNG
Sachschaden durch Temperaturspannungen!

Beim Nachfiillen von kaltem Heizwasser in einen heiBen Warmeerzeuger
konnen thermische Spannungen zu Spannungsrissen fiihren.

» Heizungsanlage nur im kalten Zustand befiillen. Maximale Vorlauf-
temperatur 40 °C.

6 720 804 973-35.1T

Bild 42 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1] Roter Zeiger
[2] Manometerzeiger
[3] Griine Markierung

» Roten Zeiger des Manometers auf den erforderlichen Betriebsdruck

von mindestens 1 bar (0,1 MPa) einstellen (gilt fiir geschlossene An-

lagen).

» Heizwasser nachfiillen oder iiber den Fiill- und Entleerhahnablassen,
bis der gewiinschte Betriebsdruck erreicht ist.

» Wahrend des Fiillvorgangs die Heizungsanlage entliiften.

15.2 Position der Heizgaslenkplatten priifen

Vor der Inbetriebnahme sicherstellen, dass die Heizgaslenkplatten kor-
rekt positioniert sind:

» Brennerhaube abnehmen (= Bild 6, Seite 15)

» Netzstecker vom digitalen Feuerungsautomaten abziehen.

» Verbrennungsluftschlauch vom Brenner demontieren.

28
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» Feuerraumtiir 6ffnen. Hierzu die 2 seitlichen Sechskantschrauben
herausdrehen.

6720 804 973-19.1T

Bild 43  Heizgaslenkplatten 18, 22, 30 und 49 kW

[1] Heizgaslenkplatten in den HeizgaswegenNr. 1 (18, 22,
30,49 kw)

[2] Heizgaslenkplatten in den Heizgaswegen Nr. 2 (18, 22,
30,49 kw)

[3] Heizgaslenkplatten in den Heizgaswegen Nr. 3 (18, 22,
30,49 kw)

[4] Heizgaslenkplatten in den Heizgaswegen Nr. 4 (18, 22,
30,49 kw)

» Heizgaslenkplatten aus den Heizgaswegen etwas herausziehen.

» Heizgaslenkplatten in eine waagerechte Position bringen und in die

Heizgaswege schieben.

» Feuerraumtiir mit den beiden Sechskantschrauben verschlieBen
(ca. 10 Nm).

o

6720 804 973-36.17]

Bild 44 Heizgaslenkplatten 35 kW

[1] Heizgaslenkplatten in den Heizgaswegen (35 kW)

» Um die Feuerraumtiir dich abzuschlieBen: Sechskantschrauben
gleichmaBig anziehen (ca. 10 Nm).

» Verbrennungsluftschlauch des Brenners montieren.

» Netzstecker am digitalen Feuerungsautomaten aufstecken.

15.3 Heizungsanlage betriebsbereit stellen

» Brennstoffzufuhr am Hauptabsperrhahn 6ffnen.

» Heizungsnotschalter (wenn vorhanden) und/oder die
entsprechende Haussicherung einschalten.

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)
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15.4 Regelgerit und Brenner in Betrieb nehmen

15.4.1 Elektrische Steckverbindungen priifen
» Vordem Start des Brenners alle elektrischen Steckverbindungen auf
korrekten Sitz priifen.

15.4.2 Bedienfeldiibersicht

| |
= L © Qs-3°J @
5;’ w Manuell
Heizen
o]
6 —®
270

Brennwertkessel Wunschtemperatur

5 T
| |

0010060208-001

Bild 45 Bedienfeld

[1]  Allgemeine Einstellungen
[2]  Systemstatus
[3] Status LED: Normalbetrieb blau (wechselt bei Fehler zu gelb oder

rot)
[4]  Aktuelle AuBentemperatur
[6] Hilfe

[6] Nachste Seite
[7]1 Aktuelle Seite
[8] Schornsteinfegerbetrieb

15.4.3 Heizkessel ein-oder ausschalten
» Heizkessel am Hauptschalter [1] einschalten.

0010061411-001

Bild 46  Ein-/Ausschalten

[1]  Ein/Aus-Schalter

Zum Schutz der Anlage wird empfohlen, vorab alle Bauteile und Bau-

gruppen, wie z. B. Funktionsmodule oder Fiihler, zu installieren und zu

parametrieren.

» Funktionsmodule installieren und ggf. Kodierschalter einstellen.

» Im Wohnraum installierte Bedieneinheiten (Zubehor) installieren
und konfigurieren.

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)
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» Fihlerinstallieren.

Wenn bei der ersten Inbetriebnahme Sprache, Datum und Uhrzeit einge-
stellt sind:

» Konfigurationsassistent starten.

]

Viele weitere Funktionen zur komfortablen Regelung und Bedienung so-
wie Informationen zu Einstellungen der Heizungsanlage werden in der
separaten Technischen Dokumentation zum Bedienfeld Ul 800 be-
schrieben.

Aufgrund der werkseitigen Warmpriifung und Voreinstellung des
Brenners miissen Sie nur die Einstellwerte priifen und an die Anlagen-
verhaltnisse anpassen.

» Beim ersten Einschalten des Gerats: Gewlinschte Sprache aus der
Sprachenliste auswahlen und bestétigen.
Die Spracheinstellung kann jederzeit im Meniipunkt Sprache gean-
dert werden.

15.5 Inbetriebnahme der Bedieneinheit

]

In jeder Anlageninstallation werden nur die Meniis der installierten Mo-
dule und Bauteile angezeigt. Die verfiigbaren Meniioptionen kdnnen je
nach Land oder Markt verschieden sein. Einige Funktionen werden nur
im Display angezeigt, wenn sie aktiviert wurden bzw. das entsprechende
Zubehdr installiert ist.

Wenn die Bedieneinheit erstmalig an die Stromversorgung angeschlos-
sen wird, startet der Konfigurationsassistent. Der Konfigurationsassis-
tent enthalt die obligatorischen Einstellungen, die vor dem Starten der
Anlage konfiguriert werden miissen. Bei der Systemanalyse werden die
in der Anlage installierten Module und Zubehdre erkannt. Die detaillier-
ten Einstellungen sind mit Standardwerten vorkonfiguriert. Wenn der
Assistent abgeschlossen ist, speichern und zum Hauptbildschirm zu-
riickkehren oder weitere Einstellungen im Servicemenii vornehmen.

Menipunkt_————— Gescivahung

Sprache Sprachauswahl
Datum Konfiguration des Datums
Uhrzeit Konfiguration der Uhrzeit

Installation Gberpriifen Vor dem Fortfahren sicherstellen, dass

die Funktionsmodule, Temperaturfiihler
und Raumbedieneinheiten installiert
und adressiert sind.

Hydraulische Weiche Auswahl:

 Nichtinstalliert
« Installiert, Fiihler am Modul
« Installiert, kein Fiihler

Warmwasser Art der Warmwasserbereitung:

« Nichtinstalliert

« Installiert, internes 3-Wege-Ventil
« Installiert, Speicherladepumpe

« Installiert, externes 3-Wege-Ventil
Funktion Pumpe HK1:

« Nicht installiert

+ Installiert, nur Systempumpe

+ Installiert, Pumpe HK1 hinter Weiche
+ Installiert, eigene Pumpe HK1

HK1 am Warmeerzeuger




Inbetriebnahme

Beschreibung

Speicher-Hydraulikaufbau | Art der Speicher Einbindung:

« Kein Pufferspeicher

« Getrennter WW- und Pufferspeicher
« Kombispeicher mit 3 Anschliissen

«  Kombispeicher mit 4 Anschliissen
Analyse des Systems und des installier-
ten Zubehors

Land Auswahl des Landes

Min. AuBentemperatur Dabei handelt es sich um die niedrigste
durchschnittliche AuBentemperatur in
der jeweiligen Region. Die Einstellung
entspricht dem Punkt, an dem die Hei-
zungsanlage die héchste Vorlauftempe-
ratur erreicht, die einzustellende
Auslegungsvorlauftemperatur. Die Min.
AuBentemperatur beeinflusst demzufol-
ge die Steigung der Heizkurve.

Auswahl der Art der Heizflichen in
Heizkreis 1:

Konfigurationsassistent

Heizsystem HK1%)

+ Heizkorper
+ Konvektor
+ FuBbodenheizung
Maximale Vorlauftemperatur fiir
Heizkreis 1:
+ Heizkorper [30...85] °C
+ FuBbodenheizung [30...60] °C
Auslegungstemperatur Auslegungsvorlauftemperatur fiir
HKk2Y) Heizkreis 1:

+ Heizkorper [30...85] °C

+ FuBbodenheizung [30...60] °C

Wenn die Konfiguration abgeschlossen
ist:

Heizsystem-Typ HK1Y)

Konfigurationsassistent

» Speich. u. schlieBen auswahlen,

-oder-

» Detaileinstellungen auswahlen, um
mit der detaillierten Konfiguration
fortzufahren

1) Wenn mehrere Heizkreise installiert sind, folgen nach dieser Aktion die
Einstellungen fiir die ibrigen Heizkreise.

Tab. 15 Konfigurationsassistent
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15.6 Brenner starten
» Hauptschalter am Regelgerat [1] auf ,|“ stellen.
» Ol-Absperrventil [2] 6ffnen.

-

0010061412-001

Bild 47  Brenner starten (Darstellung enthalt Zubehér)

[1]  Hauptschalter am Regelgerat
[2]1 Ol-Absperrventil

]

Vor der ersten Inbetriebnahme Brenner entstoren, da in Storstellung
ausgeliefert wird.

]

Zur Erstinbetriebnahme Brenner {iber die Funktion Schornsteinfegerbe-
trieb (=>Kapitel 15.7.2, Seite 31) am Bedienfeld in Betrieb nehmen.

]

Vor jedem Start (Einschalten) durchlduft der digitale Feuerungsautomat
eine Eigenpriifung (ca. 5 Sekunden).

» Taste Entstéren am Feuerungsautomaten [1] langer als 1 Sekunde
driicken. Nach ca. 5 Sekunden geht der Brenner in den Anfahr- oder
Betriebsmodus.

0010047984-001

Bild 48 Entstértaste am Feuerungsautomaten
[1] Taste Entst6ren mit LED
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15.7 Einstellungen im Servicemenii

Das Servicemenii ermoglicht das Einstellen und Priifen vieler Anlagen-
und Geratefunktionen.

[i]

Die Bedienungsanleitung fiir die Fachkraft zur ,Systembedieneinheit”
(Lieferumfang des Warmeerzeugers) beschreibt ausfiihrlich das Ser-
vicemeni, seine Funktionen und Einstellungen.

Einstellungen dokumentieren
» Gednderte Einstellungen im Inbetriebnahmeprotokoll eintragen.

15.7.1 Bedienung des Servicemeniis

Servicemenii 6ffnen
» = auswahlen und halten, bis das Servicemenii erscheint (ca.
5 Sekunden).

Servicemenii schlieBen

» <Dauswdhlen, bis die erste Ebene des Servicemeniis angezeigt wird.

> {) auswahlen, um das Servicementi zu schlieBen.

Symbol (® verwenden
Das Symbol (® befindet sich in der oberen rechten Ecke des Displays.

» O auswahlen, um das Menii Info zu 6ffnen.

» <> auswahlen, um zur vorhergehenden Meniiebene zuriickzukehren.

15.7.2 Schornsteinfegerbetrieb einstellen

]

Um Werte zu messen oder einzustellen, haben Sie 30 min Zeit. Danach
schaltet das Gerat wieder in den normalen Betrieb zuriick.

Im Schornsteinfegerbetrieb kann die Nennwarmeleistung des Geréts ge-

wahlt werden.

» Warmeabgabe sicherstellen durch gedffnete Heizkdrperventile.
» Im Hauptmenii auf Schornsteinfegerbetrieb & tippen.

» Bestatigen auswahlen.

@) g;& Schornsteinfegerbetrieb

Aktuell maximale Warmeerzeugerleistung

37

Warmeerzeuger-Temperatur [°C]

Mehr... > Stopp >

0010051312-001

Bild 49 Abgastest aktiv (Beispiel)

» Im nachfolgenden Menii Mehr... auswahlen.
» Aktuell maximale Warmeerzeugerleistung auswahlen.

» Gewiinschte Nennwarmeleistung mit den Symbolen <, > oder mit Mi-

nimal einstellen.

» Bestitigen auswahlen.

» Um den Schornsteinfegerbetrieb zu verlassen, auf Schornsteinfe-
gerbetrieb beenden? > Bestatigen tippen.

» Heizkorperventile wieder in den urspriinglichen Zustand zuriickstel-

len.

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)
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15.8 Heizkessel auf heizgasseitige Dichtheit priifen

A GEFAHR

Vergiftungsgefahr durch austretende Abgase!

» Feuerraumtiir auf abgasseitige Dichtheit priifen. Gegebenenfalls
Schrauben der Feuerraumtiir nachziehen.

» Verbindung zum Abgasschallddmpfer und Abgassammler auf Dicht-
heit priifen.

15.9 Brennerhaube montieren

/I WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
» Kessel nur mit montierter Brennerhaube betreiben.

» Brennerhaube in die Haken der Verkleidung einhangen.
» Brennerhaube mit den beiden seitlichen Schrauben sichern.

\

Bild 50 Brennerhaube montieren

0010061410-001

15.10 Funktionspriifung

» Beider Inbetriebnahme und der jahrlichen Inspektion oder
bedarfsabhangigen Wartung alle Regel-, Steuer- und Sicherheits-
einrichtungen auf Funktion und - soweit Verstellung moglich - rich-
tige Einstellung priifen.

» Wasserseitige Dichtheit priifen.

15.11 AbschlieBende Arbeiten

Zur Montage der Verkleidung des Heizkessels alle Teile in umgekehrter
Reihenfolge wieder montieren.

15.11.1 Garantiebestimmung ausfiillen
» Mitgelieferte Garantiebestimmung ausfiillen und an die angegebene
Adresse schicken.
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16  Aktualisieren der Systemsoftware
Die Systemsoftware kann von einer Fachkraft aktualisiert werden.

Die Softwareversion priifen und gegebenenfalls auf die neueste Version
aktualisieren, einschlieBlich aktueller Optimierungen und Fehlerkorrek-
turen.

]

Den Kunden dariiber informieren, dass fiir die Aktualisierung des Gerats
beim Kunden bestimmte Daten an Bosch iibertragen werden, beispiels-
weise die Seriennummer. Diese Daten werden anonymisiert.

i

Nach der Inbetriebnahme des Gerdts priifen, ob Updates verfiigbar sind.

» DieAnzeigeninder Service-App und auf dem Gerat fiihren durch den
Aktualisierungsprozess.

Voraussetzungen
+ K 4O0RF ist eingesteckt.
« Service-App Bosch EasyServicel) ist auf dem Mobilgerat installiert.

App herunterladen und installieren

]

Zum Priifen und Herunterladen von Updates auf das Mobilgerét ist eine
Internetverbindung erforderlich.

1. Service-App Bosch EasyService herunterladen und installieren.

2. Service-App Bosch EasyService 6ffnen und die Nutzungsbedingun-
gen sowie die kontinuierliche Aktualisierung der Datenbank bestati-
gen.

3. Inder Service-App Bosch EasyService manuell den ersten Download
der Software-Datenbank starten. Die Service-App gibt an, wie viel
Speicherplatz die Updates auf dem Mobilgerat erfordern.

4. Die App priift bei jedem Start automatisch auf neue Updates.

5. Die App halt dann die Datenbank auf Ihrem Mobilgerat auf dem neu-
esten Stand. Wenn die App ausgefiihrt wird und aktualisierte Soft-
ware verfligbar ist, wird diese automatisch heruntergeladen, sofern
eine Internetverbindung besteht.

6. Wenn die App 90 Tage oder langer geschlossen war, erscheint eine
Meldung, dass die Datenbank méglicherweise nicht auf dem neu-
esten Stand ist. Dann wird der Download automatisch gestartet.

1) Erhaltlich im Apple App Store oder Google Play Store.
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Auf dem Gerit auf Updates priifen

i

Da die Software-Datenbank auf dem Mobilgerat gespeichert wird, ist fiir
die Aktualisierung des Gerdts keine Internetverbindung erforderlich.

» Zum Herstellen einer drahtlosen Verbindung zwischen der Service-
App und dem Gerat:
- Funktion Software-Aktualisierung im Servicemenii des Gerits
auswahlen.
- Ein Informationsbildschirm wird angezeigt. Sicherstellen, dass
die auf dem Display angezeigten Schritte erfiillt sind.
- Inder Service-App Software-Aktualisierung > Software-Aktu-
alisierung starten auswahlen.
- Denauf dem Gerat angezeigten QR-Code mit der Service-App auf
dem Mobilgerat scannen.
Die Verbindung wird hergestellt und vom Gerat bestatigt. Vorhande-
ne Updates werden in der Service-App angezeigt.
» Wenn Updates verfiigbar sind: In der Service-App Systemaktuali-
sierung starten auswahlen.
Die Updates werden auf den K 40 RF {ibertragen. Der K 40 RF verteilt
die Updates an das Gerat, wird neu gestartet und stellt schlieBlich die
Einstellungen wieder her. In dieser Phase muss das Mobilgerat nicht
mit dem K 40 RF verbunden sein. Der K 40 RF {ibernimmt die Verbin-
dung und die Aktualisierung des Geréts.
» Nachder Aktualisierung wird ein Bericht (PDF) in der Service-App er-
stellt, wenn das Mobilegerat noch verbunden ist oder wenn es erneut
verbunden wird.

Wenn die Aktualisierung fehlschlagt, kehrt die Anlage automatisch zur
aktuellen Software und den aktuellen Einstellungen zuriick.

Olio Condens 7800 F 18...49 - 6721106544 (2025/12)
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AuBerbetriebnahme

17 AuBerbetriebnahme

ACHTUNG
Sachschaden durch Frost!
Die Heizungsanlage kann bei Frost einfrieren, wenn sie nicht in Betrieb
ist.
» Heizungsanlage, soweit moglich, standig eingeschaltet lassen.

» Heizungsanlage vor dem Einfrieren schiitzen, indem die Heizungs-
und Trinkwasserleitungen am tiefsten Punkt entleert werden.

17.1 Heizkessel iilber das Regelgerit auBBer Betrieb
nehmen

Den Heizkessel (iber den Ein/Aus-Schalter des Regelgerats MX 45 auBer
Betrieb nehmen. Der Brenner wird automatisch abgeschaltet.

[i]

Das Gerat hat einen Blockierschutz fiir die Heizungspumpe, der ein Blo-
ckieren der Pumpe nach langerer Betriebspause verhindert.
Bei ausgeschaltetem Gerdt gibt es keinen Blockierschutz.

0010061411-001

Bild 51 Ein/Aus-Schalter

[1]  Ein/Aus-Schalter

» Heizkessel am Ein/Aus-Schalter [1] ausschalten.
Die Statusanzeige erlischt (falls an).

» Brennstoffabsperrhahn schlieBen.

» Wenn das Gerat langer auBer Betrieb genommen wird: Frostschutz
beachten (= Technische Dokumentation des Bedienfeldes).

17.2 Heizungsanlage im Notfall auBer Betrieb nehmen

]

Die Heizungsanlage nur bei einem Notfall iiber die Sicherung des Auf-
stellraums oder den Heizungsnotschalter abschalten.

Dem Betreiber/Bediener das Verhalten im Notfall, z. B. bei einem Brand,

erklaren.

» Niemals sich selbst in Lebensgefahr bringen. Die eigene Sicherheit
geht immer vor.

» Brennstoffabsperrhahn schlieBen.

» Heizungsanlage liber den Heizungsnotschalter oder die
entsprechende Haussicherung stromlos schalten.
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18  Einstellungen im Servicemenii
Das Servicemenii erméglicht das komfortable Einstellenund Priifen aller

anlagenrelevanter Daten und beinhaltet vom Gerat abhangige Funktio-
nen.

]

Abhangig von den installierten Baugruppen und Bauteilen in der Anlage
(z. B. Funktionsmodule) dndern sich die Meniis, Einstellbereiche und
Grundeinstellungen der Bedieneinheit.

Umfassende Informationen zum Servicemenii = Technische Dokumen-
tation der Bedieneinheit.

18.1 Warmeerzeuger spezifische Einstellungen

]

Die Meniipunkte Pumpenlogiktemperatur und Siphonfiillprogramm
sind fiir dieses Gerat nicht verfiigbar.

18.1.1 Zeitintervall Taktsperre

Um die Haufigkeit der Startvorgange zu begrenzen, kann durch Eingabe
des Parameters Zeitintervall Taktsperre die minimale Wartezeit zwi-
schen den Brennerstarts eingestellt werden.

Servicemenii 6ffnen
» = driicken, bis das Servicemenii angezeigt wird (ca. 5 Sekunden).

Einstellung
» Im Servicemenii unter Anlageneinstellungen das Untermenii
Brennwertkessel auswahlen.

» |Im Menii Heizen den Meniipunkt Zeitintervall Taktsperre auswah-
len.

» Mit den Pfeiltasten den gewiinschten Wert einstellen und Bestiti-
gen.

18.2 Menii Diagnose

Das Servicemenii Diagnose enthalt mehrere Werkzeuge zur Diagnose.
Beachten Sie, dass die Anzeige der einzelnen Meniipunkte anlagenab-
hangigist.

Servicemenii 6ffnen

» = driicken, bis das Servicemenii angezeigt wird (ca. 5 Sekunden).

Einstellung
» Im Servicemenii Diagnose auswahlen.

Funktionstests aktivieren: Ja | Nein

Die folgenden Meniis werden nur angezeigt, wenn Funktionstests ak-
tivieren auf Ja eingestellt ist.

Gas-Brennwertgerat
Brenner: Ein| Aus
Ziindung: Ein| Aus
lonisationsoszillator-Test: Ein | Aus
Geblase: Ein | Aus
Pumpe: Ein| Aus
3-Wege-Ventil: Heizen | Warmwasser
Tab. 16 Menii Diagnose > Funktionstests




Einstellungen im Servicemenii

Betriebsstatus - Storungen

Aktueller Status Anlage

Historie Warmeerzeuger

Reset Historie Warmeerzeuger: Ja| Nein

Historie Anlage

Reset Historie Anlage: Ja | Nein

Tab. 17 Menii Diagnose > Betriebsstatus - Storungen

Kontaktdaten Installateur

Name

Adresse

Telefonnummer

Tab. 18 Menii Diagnose > Kontaktdaten Installateur

18.3 Menii Monitordaten

Das Servicemenii Monitordaten enthalt mehrere Werkzeuge zur Diag-
nose. Beachten Sie, dass die Anzeige der einzelnen Meniipunkte anla-
genabhangig ist.

Servicemenii 6ffnen

» = driicken, bis das Servicemenii angezeigt wird (ca. 5 Sekunden).

Symbol () verwenden

Das Symbol (® befindet sich in der oberen rechten Ecke des Displays.
» (D driicken, um das Menii Monitordaten aufzurufen.

» > driicken, um zum vorhergehenden Menii zuriickzukehren.

Gas-Brennwertgerit

Aktuelle Storung
Vorlaufsolltemperatur
Vorlauftemperatur
Vorlauftemperatur Warmezelle
Flammenstrom
Aktuelle Brennermodulation
Aktuelle Brennerleistung
Warmeerzeuger-Nennleistung
Max. Heizleistung
Max. Warmwasserleistung
Pumpe
3-Wege-Ventil
Betriebsdruck
Entliftungsbetrieb
Siphonfiillprogramm
Statistik
Brennerlaufzeit
Brennerstarts
Gesamtlaufzeit
Tab. 19 Menii Monitordaten > Gas-Brennwertgerat

Anlageninfo

AuBentemperatur

Gedampfte AuBentemperatur
System-Vorlaufsolltemperatur
Vorlauftemperatur

Riicklauftemperatur

Tab. 20 Menii Monitordaten > Anlageninfo

BOSCH

Heizkreis 1...4

Vorlauftemperatur

Vorlaufsolltemperatur

Raum-Solltemperatur HK1
Einschaltoptimierung

Urlaub

Raumeinfluss

Pumpe

3-Wege-Ventil

Tab. 21 Menii Monitordaten > Heizkreis 1 ... 4

WW-System I (intern) ... Il | WW-System | (extern) ... Il

Warmwasser-Solltemperatur
Isttemperatur
Speichertemperatur
3-Wege-Ventil

Therm. Desinfektion
Zirkulationspumpe

Tab. 22 Menii Monitordaten > WW-System | (intern) ... Il | WW-System
(extern) ... Il

18.4 Thermische Desinfektion

Um einer bakteriellen Verunreinigung des Warmwassers z. B. durch
Legionellen vorzubeugen, empfehlen wir nach langerem Stillstand eine
thermische Desinfektion.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Verbriihung!

Wahrend der thermischen Desinfektion kann die Entnahme von unge-

mischtem Warmwasser zu schweren Verbriihungen fiihren.

» Maximal einstellbare Warmwassertemperatur nur zur thermischen
Desinfektion verwenden.

» Hausbewohner {iber die Verbriihungsgefahr informieren.

» Thermische Desinfektion auBerhalb der normalen Betriebszeiten
durchfiihren.

» Warmwasser nicht ungemischt entnehmen.

Eine ordnungsgemaBe thermische Desinfektion umfasst das Warmwas-
sersystem einschlieBlich der Zapfstellen.

Thermische Desinfektion im Warmwasser-Meniipunkt ﬁ des
Hauptmendis einstellen.

Warmwasser-Zapfstellen schlieBen.

Evtl. vorhandene Zirkulationspumpe auf Dauerbetrieb einstellen.
Warten, bis die maximale Temperatur erreicht ist.

Nacheinander von der nachstgelegenen Warmwasser-Zapfstelle bis
zur Entferntesten so lange Warmwasser entnehmen, bis 3 Minuten
lang 70 °C heiBes Wasser ausgetreten ist.

Urspriingliche Einstellungen wiederherstellen.

vvyywyy v

v
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19  Inspektion und Wartung

19.1 Aligemeine Hinweise

19.1.1 Sicherheitsrelevante Bauteile

Sicherheitsrelevante Bauteile (z. B. Druckschalter) haben eine begrenz-
te Lebensdauer, die von ihrer Betriebsdauer in Schaltzyklen oder Jahren
abhangt.

[i]

Bei liberschrittener Betriebsdauer oder durch erhohten Verschleif kann
es zum Ausfall des betroffenen Bauteils und zum Verlust der Anlagensi-
cherheit kommen.

» Sicherheitsrelevante Bauteile nicht reparieren, manipulieren oder
deaktivieren.

» Sicherheitsrelevante Bauteile bei jeder Inspektion und Wartung prii-
fen, um die fortbestehende Anlagensicherheit festzustellen.

» Sicherheitsrelevante Bauteile bei erhéhtem Verschleil oder spates-
tens bei Erreichen der Betriebsdauer tauschen.

» Zum Tausch nur neue und unbeschadigte Originalersatzteile verwen-
den.

Bauteil max. Betriebsdauer | Max. Betriebsdauer
in Schaltzyklen in Jahren

ADS-Druckschalter 250.000 10
Tab. 23 Betriebsdauer sicherheitsrelevanter Bauteile

Empfehlung fiir den Kunden: Wartungs- und Inspektionsvertrag fiir
jahrliche Inspektion und bedarfsabhangige Wartung mit einem zugelas-
senen Heizungsfachbetrieb abschlieBen.

Welche Arbeiten in einem jahrlichen inspektions- und bedarfsorientier-
ten Wartungs- und Inspektionsvertrag enthalten sein miissen, ent-
nehmen Sie im Inspektions- und im Wartungsprotokoll (= Kapitel 22.5,
Seite 59)

& WARNUNG

Sachschiden und/oder Personenschiden bis zur Lebensgefahr
durch fehlende oder unsachgemaBe Reinigung, Inspektion oder
Wartung!

Fehlende oder unsachgemaBe Reinigung, Inspektion oder Wartung der

Heizungsanlage kann zu Fehlfunktionen, Beschadigungen und/oder Per-

sonenschaden durch Abgas- oder Kondensataustritt, Brand oder Explo-

sion fiihren.

Wir empfehlen einen Vertrag iiber eine jahrliche Inspektion und eine be-

darfsorientierte Wartung abzuschlieBen.

» Heizungsanlage einmal jahrlich von einem zugelassenen Fachbetrieb
inspizieren lassen.

» BeiBedarf erforderliche Wartungs- und Reinigungsarbeiten durch-
fihren lassen.

» Aufgetretene Mangel sofort beheben.

» Heizkessel mindestens alle zwei Jahre reinigen lassen. Wir empfeh-
len eine jahrliche Reinigung.

Hinweise zur Inspektion und Wartung des Heizkessels

> Messwerte wahrend des Betriebs aufnehmen.

» Heizungsanlage fiir die Inspektion und Wartung auBer Betrieb
nehmen (- Kapitel 17.1, Seite 33).

» Sichtpriifung der Heizungsanlage durchfiihren (= Punkte 1 bis 3 im
Wartungsprotokoll, Seite 58).

» Alle 2 Jahre eine Sichtpriifung und gegebenenfalls eine Reinigung
durchfiihren.
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Inspektion und Wartung

19.2 Kessel fiir die Reinigung vorbereiten
» Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (- Kapitel 17, Seite 33).

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

» Bevor der Kessel gedffnet wird: Netzspannung allpolig stromlos
schalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

» Nach dem Stromlosschalten 5 Minuten warten, um Kondensatoren
zu entladen, bevor stromfiihrende Teile beriihrt werden.

» Brennerhaube vom Kessel abnehmen (- Kapitel 6, Seite 15).
» Bei raumluftunabhangigem Betrieb Verbrennungsluftschlauch vom
Brenner demontieren.

» Netzstecker vom digitalen Feuerungsautomaten abziehen.

]

Wenn die Feuerraumtiir auf Linksanschlag umgebaut wurde:

» Zusatzlich zum Netzstecker auch die Kommunikations- und Fiihlerlei-
tung vom digitalen Feuerungsautomaten abziehen.

19.3 Kesselreinigen

Der Kessel kann durch Biirsten- oder Nassreinigung gereinigt werden.
Reinigungsgerate sind als Zubehdr erhdltlich.

/I\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen!

Einzelne Bauteile des Heizkessels konnen auch nach langerer AuBerbe-
triebnahme sehr heiB sein!

» Vor Arbeiten am Heizkessel: Gerat vollstandig abkiihlen lassen.

» BeiBedarf Schutzhandschuhe verwenden.

I

6720 804 973-36.1T

Bild 52 Feuerraumtiir 6ffnen (beispielhaft 35 kW)

[1]  Heizgaslenkplatten in den Heizgaswegen (- Kapitel 15.2,
Seite 28)

» Um die Feuerraumtiir zu 6ffnen, die 2 seitlichen Sechskantschrau-
ben herausdrehen.
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19.3.1 Kessel mit Reinigungsbiirsten reinigen

Um die Position der Heizgaslenkplatten anschlieBend wieder herstellen
zu kénnen:

» Position der Heizgaslenkplatten notieren.

» Heizgaslenkplatten aus den Heizgaswegen entnehmen.

» Heizgaslenkplatten mit einer der beiden Reinigungsbiirsten saubern.
» Heizgaswege mit der Rundbiirste durch Drehbewegungen reinigen.

6720 804 973-52.1T

Bild 53 Heizgaswege durchbiirsten

» Feuerraum mit der Flachbiirste reinigen. Die gelosten Verbrennungs-
riickstande aus dem Feuerraum, den Heizgaswegen und aus dem
Abgasstutzen entfernen.

o

6720 804 973-53.1T

Bild 54  Feuerraum durchbiirsten

» Heizgaslenkplatten in der urspriinglichen Position wieder einbauen
(= Kapitel 15.2, Seite 28).

/\\ WARNUNG

Lebensgefahr durch austretende Abgase!

» Umdie Dichtheit des Kessels sicherzustellen: Nachfolgend aufge-
fiihrte Anweisungen sorgfaltig ausfiihren.
Dies gilt insbesondere fiir raumluftunabhéngig betriebene Kessel.

» Dichtschnur an der Feuerraumtiir priifen. Beschadigte oder
verhartete Dichtschnur erneuern.

» Feuerraumtiir mit den beiden Sechskantschrauben verschlieBen.

Damit die Feuerraumtiir dicht abschlieBt:

» Sechskantschrauben gleichmaBig anziehen (ca. 10 Nm).

» Druckmessdiise fiir den Feuerraumdruck verschlieBen.

» Bei raumluftunabhangigem Betrieb Verbrennungsluftschlauch am
Brenner montieren.

> Netzstecker am digitalen Feuerungsautomaten aufstecken.
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19.3.2 Nassreinigung (chemische Reinigung)

A VORSICHT

Sachschaden und/oder Personenschaden durch ungeeignete Reini-
gungsmittel!

Ungeeignete Reinigungsmittel mit entziindlichen Bestandteilen kdnnen
explodieren und/oder Brande verursachen.

» Keine Reinigungsmittel mit entziindlichen Treibgasen verwenden.

i

Chemische Reinigungsmittel, die entziindliche Treibgase (z. B. Propan,
Butan oder Ahnliches) enthalten, sind zur Reinigung unzulissig.
Bedienungsanleitung, Sicherheitsdatenblatt sowie die Gefahrenkenn-
zeichnung des Reinigungsmittels beachten.

Unter Umstanden miissen Sie von der hier beschriebenen Vorgehens-
weise abweichen.

» Vor der Anwendung eines chemischen Reinigungsmittels immer eine
Trockenreinigung durchfiihren und lose Ablagerungen entfernen.

» Keine metallischen Gegenstdnde (z. B. Metallbiirsten) fiir die Tro-
ckenreinigung verwenden.

» Beider Nassreinigung des Gusskesselblocks ein Reinigungsmittel
entsprechend der Verschmutzung einsetzen (VerruBung oder
Verkrustung).

» In der gleichen Reihenfolge vorgehen wie fiir die Reinigung mit den
Reinigungsbiirsten beschrieben (= Kapitel 19.3.1, Seite 36).

Damit kein Spriihnebel in das Regelgerat eindringt:

» Regelgerat mit Folie abdecken.

» Heizgaswege gleichmaBig mit dem Reinigungsmittel einspriihen.

» Feuerraumtiir schlieBen, Netzstecker am digitalen Feuerungs-

automaten aufstecken und Heizungsanlage in Betrieb nehmen.

Kessel auf eine Kesseltemperatur von mindestens 70 °C aufheizen.

Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen.

Kessel abkiihlen lassen. Feuerraumtiir 6ffnen.

Heizgaswege durchbiirsten.

vvvyywyy

19.4 Warmetauschersystem reinigen

A WARNUNG

Lebensgefahr durch austretende Abgase!

» Bei Montage des Reinigungsdeckels auf exakten Sitz und Dichtheit
achten!

ACHTUNG
Anlagenschaden durch falsche Reinigungsbiirste!

» Nur fiir das Warmetauschersystem geeignete Reinigungsbiirsten ver-
wenden.

]

Beschadigung des Abgastemperaturfiihlers durch Reinigung vermeiden.
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0010004130-002

Bild 55 Warmetauschersystem éffnen

[1] Warmeschutz

[2] Hintere Kesselhaube

» Hintere Kesselhaube I6sen und abnehmen.
» Warmeschutz abnehmen.

Reinigungsdeckel des Warmetauschers demontieren

6720 809 071-57.1T

Bild 56 Warmetauschersystem

[1]  Schnellverschliisse
[2] Reinigungsdeckel
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6720 809 071-58.1T

Bild 57 Schnellverschliisse 6ffnen

[1]  Schnellverschliisse

» Schnellverschliisse des Reinigungsdeckels 6ffnen.
» Reinigungsdeckel und Dichtung vom Warmetauschersystem
abnehmen.

Q 6720 804 973-54.2T

Bild 58 Warmetauschersystem durchbiirsten (Ansicht von oben)

[1]  Reinigungsbiirste (Zubehor)
» Warmetauschersystem mit Reinigungsbiirste innen reinigen.

» Lose Verbrennungsriickstande unter dem Reinigungsdeckel absau-
gen.

» Dichtung des Reinigungsdeckels kontrollieren und beschadigte oder
verhartete Dichtungen erneuern.

Fiir eine zusatzliche Nassreinigung:

» Inder gleichen Reihenfolge vorgehen wie bei der Reinigung mit der
Reinigungsbiirste beschrieben.
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Reinigungsdeckel des Warmetauschers montieren

6720 809 071-60.1T

Bild 59 Schnellverschliisse montieren

[1]  Schnellverschluss

» Reinigungsdeckel mit Dichtung auf den Warmetauscher auflegen.
» Auf richtige Lage der Dichtung in der Dichtungsnut des Reinigungs-

deckels achten. Die Dichtung darf in keinem Bereich aus der Nut her-

vortreten. Zur Fixierung den als Ersatzteil erhdltlichen Kleber
verwenden.

» Schnellverschliisse links und rechts zuerst mit dem kurzen Haken am
Warmetauscher an der vorgesehenen Position unten einhangen
(Schritt 1).

» Langen Biigel der Schnellverschliisse oben am Reinigungsdeckel in
der vorgesehenen Aussparung einhangen (Schritt 2).

/\\ WARNUNG

Lebensgefahr durch austretende Abgase!

» Bei Montage des Reinigungsdeckels auf exakten Sitz und Dichtheit
achten!

0010009964-001

Bild 60 Gefahr durch austretende Abgase
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0010009965-001

Bild 61 Priifung des korrekten Sitzes des Reinigungsdeckels und der
Schnellverschliisse

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Einklemmen der Finger!

» Beim SchlieBen der Schnellverschliisse nicht die Finger zwischen
Warmetauscher und Betatigungshebel bringen.

» Schnellverschliisse durch Druck auf den Betatigungshebel gleichzei-
tig schlieBen (Schritt 3).

19.5 Neutralisationseinrichtung, Siphon und Kondensat-
wanne reinigen

/I\ WARNUNG

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Bei einem nicht gefiillten Kondensatsiphon kdnnen giftige Abgase aus-

treten.

» Vor der Inbetriebnahme: Sicherstellen, dass der Siphon mit Wasser
gefiillt ist.

» Falls vorhanden: Siphonfiillprogramm nur bei einer Wartung aus-
schalten und am Ende der Wartung wieder einschalten.

» Im Heizkessel integrierten Siphon verwenden.

» Sicherstellen, dass das Kondensat ordnungsgemaf abgeleitet wird.

/I\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Saure!

Das Kondensat im Kondensatbehalter und im Siphon kann einen pH-
Wert von 2 erreichen.

» Bei der Reinigung immer geeignete Kleidung sowie Schutzbrille und
Schutzhandschuhe tragen.
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19.5.1 Neutralisationseinrichtung reinigen

]

Warten Sie die Neutralisationseinrichtung entsprechend der separaten
Anleitung.

19.5.2 Siphon reinigen

/I\ WARNUNG

Lebensgefahr durch austretende Abgase bei falscher Kombination
von Anbauteilen!

Je nach Fertigungsstand konnen unterschiedliche Versionen des Si-
phons ausgeliefert oder montiert sein.

Die Verwendung eines Siphons ohne Schwimmer (Version 2) ist nur in
Verbindung mit einem am Kessel installierten Druckwéchter zur Abgas-
iberwachung zulassig.

Dieser Siphon darf auch im Ersatzteilfall ausschlieBlich fiir Kessel mit
Druckwachter zur Abgasiiberwachung eingesetzt werden.

» Sicherstellen und kontrollieren, dass immer der entsprechende Si-
phon montiert ist.

» Kondensatschlauch am Siphon l6sen.
» Verschraubung am Anschlussstutzen der Kondensatwanne [1] 16sen
und Siphon [2] abnehmen (= Bild 63).

/I\ WARNUNG

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Ein nicht vollstandig mit Wasser gefiillter Siphon kann zum Austritt von
giftigem Abgas fiihren!

» Nach der Reinigung und bei der Montage des Siphons vollstandige
Fiillung des Siphons sicherstellen.

» Kondensatriickstande entfernen und Siphon ausspiilen.

» Siphon (= Bild 62; Ausgleichsvolumenbehdlter [4] und Schmutz-
auffangbehdlter [5]) mit Wasser befiillen.

» Siphon (= Bild 62) an den Anschlussstutzen der Kondensatwanne
(= Bild 63) schrauben.

» Kondensatschlauch montieren.

» Uber den Entliiftungsschlauch (- Bild 62, [3]) Wasser nachfiillen
und dabei sicherstellen, dass der Siphon vollstandig mit Wasser ge-
flllt ist.

0010022490-001

Bild 62 Siphon, Version 2

[1]  Verschraubung, Kondensatablauf (Kessel)
[2] Siphon, Version 2

[3] Entliftungsschlauch

[4]  Ausgleichsvolumenbehalter

[5] Schmutzauffangbehalter
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19.5.3 Kondensatwanne reinigen

/I\ WARNUNG

Lebensgefahr durch austretende Abgase bei falscher Kombination
von Anbauteilen!

Je nach Fertigungsstand kénnen unterschiedliche Versionen des Si-
phons ausgeliefert oder montiert sein.

Die Verwendung eines Siphons ohne Schwimmer (Version 2) ist nur in
Verbindung mit einem am Kessel installierten Druckwachter zur Abgas-
iiberwachung zuldssig.

Dieser Siphon darf auch im Ersatzteilfall ausschlieBlich fiir Kessel mit
Druckwachter zur Abgasiiberwachung eingesetzt werden.

» Sicherstellen und kontrollieren, dass immer der entsprechende Si-
phon montiert ist.

» Kondensatschlauch am Siphon [2] losen.

» Verschraubung am Anschlussstutzen der Kondensatwanne [1] I6sen
und Siphon [2] abnehmen.

» Kondensatriickstande und Ablagerungen entfernen. Dazu bei Bedarf
das Abgasanschlussstiick abnehmen.

» AuffanggefaB unter den Anschlussstutzen der Kondensatwanne
stellen.

» Kondensatwanne durch Nassreinigung liber das Warmetauscher-
system spiilen (= Kapitel 19.4, Seite 36).

0010006051-003

Bild 63 Kondensatwanne reinigen; dargestellt mit Siphon Version 2

[1]  Verschraubung, Anschlussstutzen der Kondensatwanne
[2] Siphon

19.6 Konzentrische Verbrennungsluftzufuhr und Abgas-
fiihrung

» Verbrennungsluftzufuhr und Abgasfiihrung auf Verschmutzung und
Dichtheit priifen.

» Ringspaltmessung der CO/CO, -Werte im Anschlussstiick
durchfiihren.

» Auf Verstopfung des Kondensatablaufs kontrollieren. In den Kessel
flieBendes Kondensat kann zur Verschmutzung des Kondensatab-
laufs am Kessel fiihren.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Ein verschmutzter und festsitzender Schwimmerkorper kann den Kon-
densatabfluss verhindern und in Folge bei Uberfiillung der Kondensat-
wanne zum Austritt von giftigem Abgas fiihren!

» Nach der Reinigung und bei der Montage immer die Leichtgdngigkeit
des Schwimmerkorpers kontrollieren und gegebenenfalls instand-
setzen.
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19.7 Zuluftsystem

» Beizu hohen CO,- oder CO-Gehalten das Zuluftsystem auf
Verstopfung kontrollieren.

19.8 Betriebsdruck der Heizungsanlage priifen

ACHTUNG

Sachschaden durch hiufiges Nachfiillen von Heizwasser!

Haufiges Nachfiillen von Heizwasser kann in Abhangigkeit der Wasser-
beschaffenheit zu Korrosion und Steinbildung fiihren und die Nutzungs-
dauer der Heizungsanlage verkiirzen.

» Heizungsanlage auf Dichtheit priifen.

» AusdehnungsgefaB auf Funktionsfahigkeit priifen.

» Undichte Stellen umgehend abdichten.

» Anforderungen an das Fiillwasser beachten.

ACHTUNG

Sachschaden/Spannungsrisse durch plétzliche Temperaturdiffe-
renzen!

Wenn die Heizungsanlage im warmen Zustand befiillt wird, kénnen gro-

Be Temperaturdifferenzen Spannungsrisse verursachen. Der Heizkessel

wird undicht.

» Heizungsanlage nur im kalten Zustand befiillen (die Vorlauftempera-
tur darf maximal 40 °C betragen).

» Vorgeschriebene Wasserbeschaffenheit beachten.

6720 804 973-35.1T

Bild 64 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1]  Roter Zeiger

[2] Manometerzeiger

[3] Griine Markierung

Bei geschlossenen Anlagen muss der Manometerzeiger innerhalb der
griinen Markierung stehen.

Der rote Zeiger des Manometers muss auf den erforderlichen Betriebs-
druck eingestellt sein.

» Betriebsdruck von mindestens 1 bar (0,1 MPa) herstellen.

» Betriebsdruck der Heizungsanlage priifen.

Wenn der Manometerzeiger die griine Markierung unterschreitet, ist der
Betriebsdruck zu gering:

» Wasser iiber den Fiill- und Entleerhahn nachfiillen.

» Heizungsanlage entliiften.

» Betriebsdruck erneut priifen.
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20  Betriebs- und Storungsanzeigen

20.1 Betriebsanzeigen am Feuerungsautomat

Die LED am Feuerungsautomat zeigt den aktuellen Betriebszustand des
Brenners an.

Betriebszustand LED-Anzeige

Feuerungsautomat in Betrieb an
Feuerungsautomat im verriegelnden Fehlerzustand  blinkt langsam

Feuerungsautomat im Notbetrieb, blinkt schnell
Kommunikation gestort

Feuerungsautomat nicht in Betrieb aus
Tab. 24 Betriebsanzeigen Feuerungsautomat

20.2 Notbetrieb (Handbetrieb)
->Technische Dokumentation des Bedienfeldes.

20.3 Notbetrieb (selbsttitig)

Wenn die Kommunikation mit dem Regelgerat unterbrochen ist, geht der
Feuerungsautomat selbsttatig in den Notbetrieb. Um den Betrieb der
Heizungsanlage aufrecht zu erhalten, regelt der Feuerungsautomat die
Kesseltemperatur im Notbetrieb auf 60 °C, bis die Kommunikation wie-
der hergestellt ist. Wenn sich der Feuerungsautomat im Notbetrieb be-
findet, blinkt die Entstor-Taste schnell. Wenn die Entstor-Taste langsam
blinkt, befindet sich der Feuerungsautomat in der Verriegelung.

20.4 Storungen im Notbetrieb zuriicksetzen

Im Notbetrieb kdnnen Sie Storungen nur liber die Entstor-Taste am Feue-
rungsautomaten zuriicksetzen. Nur wenn eine verriegelnde Stérung vor-
liegt, ist das Zuriicksetzen moglich. Bei blockierenden Storungen erfolgt
das Zuriicksetzen automatisch, sobald die Fehlerursache beseitigt ist.

20.5 Storungsanzeigenim Bedienfeld
Die Bedieneinheit meldet eine Stérung in der Standardanzeige bezie-
hungsweise die Status-LED leuchtet gelb oder blinkt rot.

Die Ursache kann eine Stérung des Regelgerates, eines Bauteils, einer
Baugruppe des Warmeerzeugers oder eine fehlerhafte oder unzulassige
Einstellung sein. Zugehdrige Anleitungen des betroffenen Bauteils, der
Baugruppe oder/und das Servicehandbuch enthalten weitere Hinweise
zur Stérungsbehebung.

Wenn das Display dunkel erscheint:

» Antippen.
Im Display erscheint ein Pop-up-Fenster, in dem die aktuell schwerwie-
gendste Storung mit Stérungs-Code und Zusatz-Code angezeigt wird.

X
/\ Aktueller Status A1l /3081

Es liegt eine Stérung innerhalb der
Heizungsanlage vor.
Bitte informieren Sie Ihre Heizungsfirma.

Bild 65 Pop-up -Fenster mit Stérungsanzeige (Beispiel)
Die Meldung kann durch Antippen von “X” weggedriickt werden.
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Um die aktuellen Stérungen und die Storungshistorie abzurufen:

> Service > Diagnose > Betriebsstatus - Storungen auswahlen.
Die Storungen werden mit Stérungs-Code, Zusatz-Code und einer
kurzen Beschreibung, in welchem Teil der Anlage die Stérung vor-
liegt, angezeigt.

Um die Storung zu beheben:

» Mdgliche Ursache des Storungs-Codes und Zusatz-Codes in der

technischen Dokumentation des betroffenen Teils der Anlage identi-

fizieren und wie dort beschrieben die Stérung beheben.

20.6 Anzeigen am Display

[i]

Der Warmeerzeuger besitzt im Auslieferungszustand eine Werksverrie-
gelung. Die Stérungsanzeige 4A 700 zeigt diesen Zustand an.

» Umden Heizkessel zu entriegeln, reset am Bedienfeld durchfiihren.

-oder-
Taste “Entstoren” am Feuerungsautomat des Brenners driicken.

20.6.1 Betriebsanzeigen

Um die Betriebsanzeigen auszulesen:

» Menii Info 6ffnen.

» Meniipunkte Display-Code und Betriebs-Code suchen.

Display-Code |Betriebs-
Code

Beschreibung

Priifvorgang/
Ursache

Betriebs- und Stérungsanzeigen

Wenn eine Stérung am Warmeerzeuger vorliegt:

» Stérung beheben (= Kapitel 20.7, Seite 47).

Die letzten 20 aufgetretenen Storungen werden mit Zeitstempel gespei-
chert (Storungshistorie = technische Dokumentation des Bedienfel-
des).

Wenn sich eine Storung nicht beheben lasst:

» Zustandigen Servicetechniker kontaktieren.

» Nur Originalersatzteile verwenden. Schéaden, die durch nicht vom

Hersteller gelieferte Ersatzteile entstehen, sind von der Haftung aus-
geschlossen.

OH - Das Gerat befindet sich in | Der Heizkessel ist betriebsbe- | - -
Betriebsbereitschaft, reit und hat keine Warme-
kein Warmebedarf vor- | anforderung vom Heizkreis.
handen.
oy = Die aktuelle Kesseltempe- Die aktuelle Kesseltemperatur - =
ratur ist hoher als die Soll- ist hoher als die Sollkesselwas-
kesselwassertemperatur. sertemperatur.
Der Heizkessel wird ab-
geschaltet.
oP - Warten auf Geblasean- | Die Detektiondes Anlaufs wird | - -
lauf. fiir den weiteren Ablauf
bendtigt.
OE = Das Gerat befindet sichin Der aktuelle Warmebedarf der - =
Betriebsbereitschaft, Anlage ist niedriger, als der mi-
Warmebedarf ist vor- nimale Modulationsgrad des
handen, es wird jedochzu Brenners zur Verfiigung stellt.
viel Energie geliefert.
ou - Beginn des Programmab- | - - -
laufs zum Brennerstart.
0C = Beginn Brennerstart. Warten Olvorwérmer = =
oL - Offnen des Magnetven- |- - -
tils.
8Y 572 DasMX 45ist iber die An- Das MX 45 setzt die Warme- - Wenn keine externe

schlussklemme EV extern anforderung zum Feuerungs-
automaten auf 0.

verriegelt.

Tab. 25 Betriebsanzeigen
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Blockierung bendtigt wird,
muss eine Briicke an den
Anschlussklemmen EV
installiert sein.
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20.6.2 Serviceanzeigen

SCFC peschrobung

HO1 1011 Abgastemperatur hoch >

HO3 1013

HO4 1014 | Aktuelle lonisation zu nied-

HO5 1015

HO6 |1016

HO8 1018 Service Zeit abgelaufen

Betriebsstunden abgelaufen

rng

Ziindverzugsdauer zu hoch

Zu viele Flammenunterbre-
chungen

>
>
>
>
>
>

>
»
>

>
>

>

| 2

Tab. 26 Serviceanzeigen

20.6.3 Storungsanzeigen

v 1C

42

526

525

530

Beschreibung

BOSCH

Kessel oder Warmetauscher auf Verschmutzung priifen.

Die eingestellte Betriebsstundenzahl bis zur nachsten Wartung wurde iiberschritten.

Wartung durchfiihren.

Flammenfiihler auf Verschmutzung priifen.

Mischsystem auf Verschmutzung priifen.

Brennereinstellung nach Vorgaben priifen (Serviceanleitung).

Im Menii Monitordaten der Bedieneinheit priifen, ob ein stabiler Flammenstrom angezeigt wird.
Priifen, ob eine korrekte Brennstoffversorgung sichergestelltist (> Kapitel ,Olversorgungs-Einrich-
tung”aus Inbetriebnahme- und Wartungsanleitung des Brenners beachten!

Ziindung an der Bedieneinheit mit ,Relaistest” priifen.

Mischsystem priifen.

Brennereinstellung nach Vorgaben priifen.

Entstortaste am Feuerungsautomaten driicken und Ursache fiir Flammenabriss entsprechend folgen-
der Schritte suchen:

Ziindung an der Bedieneinheit mit ,Relaistest” priifen.

Priifen, ob eine korrekte Brennstoffversorgung sichergestelltist (- Kapitel ,Olversorgungs-Einrich-

tung® aus Inbetriebnahme- und wartungsanleitung des Brenners.

Im Meniipunkt Monitordaten das Untermenii Service aufrufen und hier den Flammenstrom priifen.

Wenn dieser schwanken oder standig zu klein sein sollte:

- Flammenfiihler auf Verschmutzung priifen.

- Position des Flammenfiihlers priifen.

- Kabel zwischen Feuerungsautomat und Flammenfiihler priifen.

- Steckverbindung des Flammenfiihlers am Feuerungsautomaten priifen.

- Brennstoffdiise priifen.

- Olabschlussventil optisch priifen.

- Mischsystem priifen.

- Brennereinstellung priifen (Einstellwert).

- Inder Serviceebene der Bedieneinheit den Meniipunkt Storungshistorie aufrufen.
Wenn Stdrungsanzeige 6L 516 vorliegt: Priifen, ob das Magnetventil richtig am Feuerungsauto-
maten aufgesteckt ist.

- Im Menii Monitordaten der Bedieneinheit priifen, ob der Flammenstrom zu gering ist.

Das eingestellte Wartungsdatum wurde erreicht.

Wartung durchfiihren.

Beseitigung

Fiihlerdifferenz zwischen Abgastemperaturfiihler 1 und 2 | » Fiihlerleitung priifen.

zu groB.

» Abgastemperaturfiihler austauschen.

Die 2 Fiihlerelemente im Abgastemperaturfiihler zeigen | » Feuerungsautomat austauschen.

eine zu groBe Differenz an.

Abgastemperatur hat maximal zulassigen Wert iiberschrit- » Heizkessel auf Verschmutzung priifen, gegebenenfalls reinigen.

ten. » Position des Abgastemperaturfihlers priifen, gegebenenfalls
Die Abgastemperatur hat die Auslésetemperatur des Si- reinigen.
cherheitstemperaturbegrenzers erreicht. » Steckverbindung priifen, gegebenenfalls Kontaktprobleme be-
seitigen.
» Fiihlerwerte priifen, gegebenenfalls Temperaturfiihler austau-
schen.

Abgastemperatur zu hoch.

» Spannungswerte am Temperaturfiihler priifen, gegebenenfalls
Feuerungsautomat austauschen.

» Heizkessel auf Verschmutzung priifen, gegebenenfalls reinigen.

Kessel und/oder Abgaswarmetauscher verschmutzt. » Position des Abgastemperaturfiihlers priifen, gegebenenfalls

reinigen.

» Steckverbindung priifen, gegebenenfalls Kontaktprobleme be-
seitigen.

» Fihlerwerte prifen, gegebenenfalls Temperaturfihler austau-
schen.

» Spannungswerte am Temperaturfiihler priifen, gegebenenfalls
Feuerungsautomat austauschen.
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m" Beschreibung

1L
v 1L
v 1P
v 4A
v 4U
v 4U
v 4U
v 4Y
B 5L
B 5L
v 5P
v 6C
v 6C

527  Kurzschluss zwischen Abgastemperaturfiihler 1 und 2.
Im Testmode fiir den Fiihler wurde ein Fehler festgestellt.

529 | Kurzschluss Abgastemperaturfihler.

Am Abgastemperaturfiihler wurde eine zu hohe Tempera-
tur (> +150 °C) gemessen.

528 Unterbrechung Abgastemperaturfiihler.

Am Abgastemperaturfiihler wurde eine zu niedrige Tem-
peratur (< -5 °C) gemessen.

520 | Vorlauftemperatur hat maximal zuldssigen Wert Giber-
schritten
Die Kesseltemperatur hat die Temperatur des STB er-
reicht.

521 Fihlerdiff. zw. Kesselvorlauftemp. Fiihler 1 und 2 zu groB
Die 2 Fiihlerelemente im Vorlauftemperaturfiihler zeigen
eine zu groBe Differenz an.

522 | Kurzschluss zwischen Kesselvorlauftemp. Fiihler 1 und 2
Am Vorlauftemperaturfiihler wurde eine zu hohe Tempera-
tur (> +130 °C) gemessen.

524  Kurzschluss Kesselvorlauftemperaturfiihler
Am Vorlauftemperaturfiihler wurde eine zu hohe Tempera-
tur (> +130 °C) gemessen.

523 | Unterbrechung Kesselvorlauftemperaturfiihler
Am Vorlauftemperaturfiihler wurde eine zu niedrige Tem-
peratur (< -5 °C) gemessen.

542 Kommunikation mit Gerateelektronik/ Fremdbrennermo-
dul unvollstandig
Fehlerhafte Kommunikation zwischen MX 45 und Feue-
rungsautomat

543 | Keine Kommunikation mit Gerateelektr./Fremdbrenner-
modul
Keine Kommunikation zwischen MX 45 und Feuerungsau-
tomaten.

Der Feuerungsautomat befindet sich im Notbetrieb.

552  Zuviele Entriegelungen {iber Schnittstelle
Wenn innerhalb einer bestimmten Zeit zu viele Entriege-
lungen iiber die Schnittstelle empfangen werden, wird die-
se Storungsanzeige erzeugt.

509  Eingang Flammenfiihler defekt
Bei der Uberpriifung der Eingangsbeschaltung des Flam-
menfiihlers wurde ein Fehler erkannt.

519 Kein Flammenabriss bei Nachbeliiftung

Wahrend der Nachbeliiftung ging das Flammensignal nicht
aus.
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Beseitigung

> Fiihlerleitung priifen.

» Abgastemperaturfiihler austauschen.
> Feuerungsautomat austauschen.

» Fiihlerleitung priifen.

» Abgastemperaturfiihler austauschen.
» Feuerungsautomat austauschen.

>

>

>

Fihlerleitung priifen.
Abgastemperaturfiihler austauschen.
Feuerungsautomat austauschen.
Storung kann nur bei ungiinstiger Hydraulik auftreten.
» Hydraulik iberpriifen
» Riickschlagventil im Heizkreis auf Funktion priifen. Bei Bedarf
nachriisten.
» Uberpriifen, ob Schwerkraftbremsen in Arbeitsstellung stehen.
Priifen, ob sich Luftim System befindet.
» Uberpriifen, ob Vorlauf und Riicklauf richtig angeschlossen
sind.
» Steckverbindung am Vorlauftemperaturfiihler und am
Feuerungsautomaten beziiglich Verschmutzung iiberpriifen.
Bei Bedarf reinigen und Fiihlerleitung austauschen.
Vorlauftemperaturfiihler austauschen.
Feuerungsautomat austauschen.
Vorlauftemperaturfiihler austauschen.
Feuerungsautomaten austauschen.
Fiihlerkabel priifen.

v

vV vVVvVYyVvy

Fiihlerleitung und Steckverbindungen iiberpriifen. Bei Bedarf
austauschen.

Vorlauftemperaturfiihler austauschen.

Feuerungsautomat austauschen.

Fiihlerleitung und Steckverbindungen Giberpriifen. Bei Bedarf
austauschen.

Vorlauftemperaturfiihler austauschen.

Feuerungsautomat austauschen.

Verkabelung priifen. Bei Bedarf austauschen.

Elektrische Leitungen und Steckverbindungen zwischen
Feuerungsautomat und MX 45 iiberpriifen. Bei Bedarf austau-
schen.

» MX 45 austauschen.

» Feuerungsautomaten austauschen.

» Zunachst priifen, ob 7P/549 vorliegt. Bei Bedarf beheben.

>

>

vVvVvy

vVvyYwyy

Verkabelung priifen. Bei Bedarf austauschen.
Elektrische Leitungen und Steckverbindungen zwischen
Feuerungsautomat und MX 45 (iberpriifen. Bei Bedarf aus-
tauschen.

> MX 45 austauschen.

» Feuerungsautomat austauschen.

Entstorungist nur iber die Taste reset am Feuerungsautomat mog-
lich.

» Position des Flammenfiihlers priifen, ob eventuell Fremdlicht
einfallt, gegebenenfalls Flammfihler korrekt positionieren.

» Kontakt Flammenfiihler und Stecker am Feuerungsautomat
priifen, gegebenenfalls Flammenfiihler und/oder Feuerungsau-
tomat austauschen.

» Stecker Magnetventil 1. Stufe am Feuerungsautomat entfernen
und im Menii Monitor am Regelgerdt priifen, ob ein Flammensi-
gnal erkannt wird.

Wenn ja, Magnetventil 1. Stufe oder Flammenfiihler austau-
schen.
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B

44

6L

6L

6L

6L

6L

6L

6L

6U

512

513

517

553

670

671

672

511

Beschreibung

Flammenabriss innerhalb der Sicherheitszeit

Das Flammensignal ging innerhalb der Sicherungszeit aus.
Flammenabriss innerhalb der Nachziindzeit

Das Flammensignal ging innerhalb der Nachziindzeit aus.

Flammenabriss in Betrieb
1. Stufe

Das Flammensignal ging wahrend des Betriebs der 1. Stu-
fe aus.

Zuviele Flammenabrisse

Es wurden 15 Flammenabrisse direkt hintereinander re-
gistriert.

Flammenabriss innerhalb der Sicherheitszeit

Das Flammensignal ging innerhalb der Sicherungszeit aus.
Flammenabriss innerhalb der Nachziindzeit

Das Flammensignal ging innerhalb der Nachziindzeit aus.

Flammenabriss in Betrieb
1. Stufe

Das Flammensignal ging wahrend des Betriebs der 1. Stu-
fe aus.

Keine Flamme innerhalb der Sicherheitszeit

Innerhalb der Sicherheitszeit wurde kein Flammensignal
erkannt.

BOSCH

Beseitigung
Neuer Startversuch durch den Feuerungsautomat.

Neuer Startversuch durch den Feuerungsautomat.

Neuer Startversuch durch den Feuerungsautomat.

» Sicherstellen, dass die Betriebsbedingungen im Aufstellraum
(Temperatur, Anschlussspannung) eingehalten werden.

» Gegebenenfalls Brennermotor abkiihlen lassen.

- StorungV - 6L -672 undV -6U - 597.

Entstorung ist nur iiber die Taste reset am Feuerungsautomat mog-

lich.

- StorungV - 6L -672.

- StorungV - 6L - 672.

» Zuluftansaug- / Abgasaustritts-Offnungen und Abgas- / Zuluft-

weg auf Blockierung iberpriifen. Blockierung beseitigen.

Heizkessel auf Verschmutzung priifen, gegebenenfalls reinigen.

Storungsspeicher der blockierenden Storungen auslesen.

Olversorgung iiberpriifen.

Flammensignal mittels Bedieneinheit iiberpriifen.

Flammenfiihler auf Verschmutzung priifen, gegebenenfalls rei-

nigen.

» Brennereinstellung gemaB Einstelltabelle des Brenners priifen,
gegebenenfalls korrigieren.

» Brennerdiisen priifen, gegebenenfalls austauschen.

» Olabschlussventil des Olvorwarmers optisch priifen, gegebe-
nenfalls austauschen.

» Mischsystem priifen, gegebenenfalls reinigen.

» Bei raumluftunabhangiger Betriebsweise den CO, -Gehalt be-
ziehungsweise CO-Gehalt in der Zuluft messen.
Wenn CO, beziehungsweise CO gemessen wird, ist das Abgas-
system undicht.
Abgassystem abdichten, gegebenenfalls erneut montieren,
Dichtheitspriifung durchfiihren.

Neuer Startversuch durch den Feuerungsautomat.

» Sicherstellen, dass die Betriebsbedingungen im Aufstellraum
(Temperatur, Anschlussspannung) eingehalten werden.

» Gegebenenfalls Brennermotor abkiihlen lassen.

vvvyyvyy
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A DCT G Beschrebung __—gesstung

v 6U 597 Keine Flamme innerhalb der Sicherheitszeit » Zuluftansaug- / Abgasaustritts-Offnungen und Abgas- / Zuluft-
Innerhalb der Sicherheitszeit wurde kein Flammensignal weg auf Blockierung iberpriifen. Blockierung beseitigen.
erkannt. » Sicherstellen, dass die Betriebsbedingungen im Aufstellraum

Abgas- / Zuluftweg blockiert (Temperatur, Anschlussspannung) eingehalten werden.

R » Heizkessel auf Verschmutzung priifen, gegebenenfalls reinigen.
Fehlerhafte Olversorgung. » Storungsspeicher der blockierenden Stérungen auslesen.
Fehlerhafte Brennereinstellung. » Olversorgung iiberpriifen.
Fehlerhafte Brennerkomponenten. » Flammensignal mittels Bedieneinheit iiberpriifen.
» Flammenfiihler auf Verschmutzung priifen, gegebenenfalls rei-
nigen.
» Ziindung mittels Funktionstest/Relaistest iiber Bedieneinheit
priifen.
» Abstand der Ziindelektroden priifen, gegebenenfalls korrigie-
ren.
» Zustand der Ziindelektroden priifen, gegebenenfalls austau-
schen.
» Steckkontakte priifen, gegebenenfalls Kontaktprobleme behe-
ben.

» Brennereinstellung gemaB Einstelltabelle des Brenners priifen,
gegebenenfalls korrigieren.

» Brennerdiisen priifen, gegebenenfalls austauschen.

» Olabschlussventil des Olvorwirmers optisch priifen, gegebe-
nenfalls austauschen.

» Mischsystem priifen, gegebenenfalls reinigen.

» Magnetventil priifen, gegebenenfalls austauschen.

V 6Y 510 FremdlichtVorbeliiftung » Position des Flammenfiihlers priifen, ob eventuell Fremdlicht
Es wurde ein Flammensignal wahrend der Vorbeliiftunger-  €infallt, gegebenenfalls Flammfiihler korrekt positionieren.
kannt. » Flammenfiihler abziehen und abdunkeln und Startversuch

durchfiihren.
Wenn die Stérung 6Y/510 angezeigt wird, Flammenfiihler aus-
tauschen.

» Magnetventil priifen, gegebenenfalls austauschen.

» Flammenfiihler abziehen und abdunkeln und Startversuch
durchfiihren.
Wenn die Storung 6U/511 angezeigt wird, Ziindelement kor-
rekt einbauen (Fremdlichterkennung).

» Kontakt Flammenfiihler und Stecker am Feuerungsautomat
priifen, gegebenenfalls Flammenfiihler und/oder Feuerungsau-

tomat austauschen.
B 7A 550 | Unterspannung Der Feuerungsautomat geht in Betrieb, sobald die Netzspannung
Die Netzspannung ist zu niedrig. ausreichend hochiist.
» Gegebenenfalls Spannungsversorgung tiberpriifen.
B 7A 551 Spannungsunterbrechung Keine MaBnahme. Der Feuerungsautomat geht in Betrieb, sobald
Die Netzspannung hatte eine kurze Unterbrechung. die Netzspannung ausreichend ist.
B 7P 1549 |Sicherheitskette offen » Abgasweg, Siphon und Neutralisationseinrichtung auf
Das auf Anschlussklemme 17 und 18 aufgelegte Sicher- Verstopfung liberpriifen. .
heitsorgan oder die Uberlaufsicherung der Neutralisati- | » Zuluftansaug-/ Abgasaustritts-Offnungen und Abgas- / Zuluft-
onseinrichtung haben angesprochen. weg auf Blockierung iiberpriifen. Blockierung beseitigen.
» Sicherheitsorgan priifen.
B 8Y 583 Umschaltmodul externe Verriegelung Keine Stérung, sondern Blockade des Olkessels.

Festbrennstoff-Kessel ist in Betrieb.

v 8Y 860 |Abgas-/ Zuluftdruckschalter hat wahrend des Brennerbe- | » Lage der Abgasmiindung priifen.
triebes angesprochen. » Abgas- und Zuluftweg priifen, Blockierung beseitigen.
Blockierung des Brenners aufgrund Gegendrucks im Ab- | » Warmetauscher reinigen (- Kapitel 19.4).

gas- und/ oder Zuluftweg (z. B. durch Windeinfluss, Blo-  Entstgrung ist nur iiber die Entstortaste am Feuerungsautomaten-
ckierung der Abgasmiindung, oder Kondensat im moglich:

Abgasweg)Warmetauscher verschmutzt > Taste mindestens 5 Sekunden lang driicken.
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v 8Y
v 8Y
Vv 8Y
v 9Y
v 9Y
v 9y
v 9Y
A AO1
A AO1
A AO1
A AO1
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861

862

863

500

501

502

503

800

808

810

845

Beschreibung

Sicherheitstest Feuerungsautomat fiir das Signal des Ab-
gas-/ Zuluftdruckschalter ist fehlgeschlagen.

Druckschaltereingang im Feuerungsautomat defekt
Druckschalter defekt

Stecker am SAFe oder Druckschalter nicht richtig einge-
steckt

Verbindungsleitung defekt
Abgas-/ Zuluftdruckschalter hat in der Vorbeliiftungspha-
se des Brenners angesprochen.

Blockierung des Abgas- und/oder Zuluftweg (z. B. durch
Windeinfluss, Blockierung der Abgasmiindung, oder Kon-
densat im Abgasweg)

Warmetauscher verschmutzt

Abgas-/ Zuluftdruckschalter in der Startphase des Bren-
ners hat angesprochen.

Blockierung des Abgas- und/oder Zuluftweg (z. B. durch
Windeinfluss, Blockierung der Abgasmiindung oder Kon-
densatim Abgasweg)

Warmetauscher verschmutzt
Verzogerte Ziindung

Interne Stérung Feuerungsautomat, keine Spannung Si-
cherheitsrelais

Interne Stérung des Feuerungsautomaten

Interne Stérung Feuerungsautomat, Sicherheitsrelais
hangt

Interne Stérung des Feuerungsautomaten

Interne Stérung Feuerungsautomat, keine Spannung
Brennstoffrelais 1

Interne Storung des Feuerungsautomaten

Interne Stérung Feuerungsautomat, Brennstoffrelais 1
hangt

Interne Stérung des Feuerungsautomaten
AuBentemperaturfiihler ist defekt

Temperaturfiihler ist falsch angeschlossen oder ange-
bracht.

Bruch oder Kurzschluss der Fiihlerleitung.
Temperaturfiihler ist defekt.

Warmw.-Temperaturfiihler 1 defekt. Geg.falls WW-funkt.
deaktivieren

Temperaturfiihler ist falsch angeschlossen oder ange-
bracht.

Bruch oder Kurzschluss der Fiihlerleitung.
Temperaturfiihler ist defekt

Warmwasser bleibt kalt

Standige Zapfung oder Leckage.

Temperaturfiihler falsch angeschlossen oder angebracht.
Bruch oder Kurzschluss der Fiihlerleitung.
Temperaturfiihler ist defekt.

Speicherladepumpe falsch angeschlossen oder defekt.
Hydraulische Konfiguration wird nicht unterstiitzt

BOSCH

Beseitigung

» Durchgangam Druckschalter messen (geschlossenbeiBrenner
Aus), Druckschalter austauschen.

» Elektrische Leitungen zum Druckschalter inklusive Steckver-
bindungen iberpriifen.

» Feuerungsautomaten austauschen.

Entstorung ist nur iber die Entstortaste am Feuerungsautomaten-

moglich:

» Taste mindestens 5 Sekunden lang driicken.

» Lage der Abgasmiindung priifen.

» Abgas- und Zuluftweg priifen, Blockierung beseitigen.

» Warmetauscher reinigen (= Kapitel 19.4).

Entstorung ist nur iiber die Entstértaste am Feuerungsautomaten-

moglich:

» Taste mindestens 5 Sekunden lang driicken.

» Lage der Abgasmiindung priifen.

» Abgas- und Zuluftweg priifen, Steckverbindungen priifen, Blo-
ckierung beseitigen.

» Warmetauscher reinigen (= Kapitel 19.4).

» Elektrische Leitungen zum Ziindtransformator inklusive Ziind-
kabel zur Ziindelektrode priifen.

» Kessel und Brenner inklusive Ziindelektrode priifen.

Entstorung ist nur (iber die Entstortaste am Feuerungsautomaten-

maglich:

» Taste mindestens 5 Sekunden lang driicken.

» Taste Reset driicken.

Wenn die Storung wieder auftritt:
» Feuerungsautomat austauschen.
> Taste Reset driicken.

Wenn die St6rung wieder auftritt:
> Feuerungsautomat austauschen.
» Taste Reset driicken.

Wenn die Storung wieder auftritt:
» Feuerungsautomat austauschen.
» Taste Reset driicken.

Wenn die St6rung wieder auftritt:

» Feuerungsautomat austauschen.

» Fiihleranschluss und Fiihlerleitung priifen.

» Fihleranbringung priifen.

» Widerstandswert mit Fiihlerkennlinie vergleichen.

» Fiihleranschluss und Fiihlerleitung priifen.
» Fiihleranbringung am Speicher priifen.
» Widerstandswert mit Fiihlerkennlinie vergleichen.

Bei Bedarf Leckage beseitigen.

Fihleranschluss und Fihlerleitung priifen.

Fihleranbringung priifen.

Widerstandswert mit Fiihlerkennlinie vergleichen.

Funktion der Speicherladepumpe priifen, z. B. mit Funktions-
test.

vVvVvyyvyy

» Warmwasser auf Modul konfigurieren oder deinstallieren.

Wérmeerzeugerunterstﬁtztdievorgegebene hydraulische » Heizkreis 1 auf Modul konﬁgurieren oder deinstallieren.

Konfiguration nicht (z. B. weil mehr Pumpenausgénge be-
notigt werden als vorhanden)

» Systempumpe auf ,Keine“ stellen.
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W Beschreibung Beseitigung

A AD1 818 Warmeerzeuger bleibt kalt » Anlagenauslegung und Pumpenparametrierung in der Bedien-
Wenn der Heizkessel eine bestimmte Zeit unterhalb der e'”.he't Uberprifen. _ _
Pumpenlogiktemperatur ist, obwohl der Brenner anist,  » Bei Bedgrf A.nlag.enaus!e.gung und Pumpenparametrierung in
wird diese Stérungsanzeige erzeugt. der Bedieneinheit korrigieren.

» Riickschlagventil auf Funktion priifen.
» BeiBedarf nachriisten.
» Uberpriifen, ob Schwerkraftbremsen in Arbeitsstellung stehen.

A AD1 819 Olvorwarmer Dauersignal » Olvorwérmer austauschen.

Vom Olvorwarmer wird ein Freigabesignal empfangen, ob- » Feuerungsautomat austauschen.

wohl der Olvorwarmer ausgeschaltet ist.
A AD1 820 Olzukalt » Verbindungsleitung zum Olvorwérmer priifen, gegebenenfalls
Der Olvorwérmer gibt innerhalb einer bestimmten Zeit e.{ustaus_F:hen.
nicht das Signal zuriick, dass das Ol seine Betriebstempe- » Olvorwarmer austauschen.
ratur erreicht hat. » Feuerungsautomat austauschen.
XXX Interne Stérung Um die Stérung zu beheben:
Interne Storung des Feuerungsautomaten » Entstortaste am Feuerungsautomaten driicken,
» Wenn weiterhin eine interne Storung ofter auftritt, nehmen Sie
bitte mit einem Bosch-Service-Center Kontakt auf und geben
Sie den Fehlercode an.
Wenn weiterhin 6fter eine interne Storung auftritt:
> Mit einem Bosch-Service-Center Kontakt aufnehmen.
» Fehlercode angeben.
LL 571 | Zuviele Wiederanlaufe trotz Entriegelung » Problem beseitigen.
Direkt hintereinander traten 15 Wiederanldufe auf. Das | Entst6rung ist nur iiber die Entstortaste am Feuerungsautomaten
heiBt, nach den Entriegelungen bestand immer noch das | moglich.
gleiche Problem in der Anlage.

<
m
m

<

1) Artder Sicherheitsabschaltung: V = Verriegelnd, B = Blockierend, A = Anlagenstérung (Kessel eventuell mit Einschrankungen im Betrieb)
2) Display-Code (wird im Display der Bedieneinheit angezeigt)
3) Service-Ccode (wird im Display der Bedieneinheit angezeigt)

Tab. 27 Sicherheitsabschaltungen bei Ol-Heizkesseln
20.7 Storungen beheben

Lebensgefahr durch Vergiftung!

» Nach Arbeiten an abgasfiihrenden Teilen Dichtheitspriifung durch-
fihren.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

» Vor Arbeiten am elektrischen Teil die Spannungsversorgung
(230 V AC) unterbrechen (Sicherung, LS-Schalter) und gegen unbe-
absichtigtes Wiedereinschalten sichern.

& WARNUNG

Verbriihungsgefahr!

HeiBes Wasser kann zu schweren Verbriihungen fiihren.

» \Vor Arbeiten an wasserfiihrenden Teilen alle Hahne schlieBen und
gef. Gerat entleeren.

ACHTUNG
Sachschaden durch austretendes Wasser!
Austretendes Wasser kann das Regelgerat MX 45 beschadigen.

> Regelgerat MX 45 abdecken vor Arbeiten an wasserfiihrenden Tei-
len.
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20.7.1 Verriegelnde Storung zuriicksetzen

]

Nur verriegelte Storungen kénnen entriegelt werden.

» Entriegelung erfolgt iiber
66).

-oder-

» Taste Entstoren” am Feuerungsautomat driicken (- Bild 67).
Das Gerat geht wieder in Betrieb und die Standardanzeige erscheint
im Display.

]

> 33(>Bild

Wenninnerhalb eines bestimmten Zeitraums zu viele Entriegelungenam
Regelgerat vorgenommen werden, erscheint der Storungs-Code

5P 552. Diese Storungsanzeige kann nur direkt am Feuerungsautomat
zuriickgesetzt werden.

/\ Verrieg. Stérung 6A/578

Es liegt eine Stérung innerhalb der
Heizungsanlage vor.
Bitte informieren Sie Ihre Heizungsfirma.

@] @)chieben zum Entriegeln ) @

0010047644-001

BOSCH

20.7.2 ADS-Druckschalter zuriicksetzen

/\ WARNUNG

Vergiftungsgefahr durch austretende Abgase!

Aufgrund von Fehlern und/oder Stérungen in der Abgasanlage kann der

ADS-Druckschalter ausgelst werden.

» Nach Auslésen des ADS-Druckschalter immer Zuluft- und Abgasweg
auf Verschmutzung und Blockierung priifen.

» Nach Auslésen des ADS-Druckschalter immer Zuluft- und Abgasweg
auf Beschadigungen und Leckagen priifen.

» Siphon reinigen (= Kapitel 19.5.2, Seite 39).

» Sicherstellen, dass das Kondensat ordnungsgemaB abgeleitet wird.

Wenn der ADS-Druckschalter ausgelost hat (Anzeige Fehlercode 8Y

xxx=>Tabelle 27, Seite 47.):

» Zuriicksetzen durch mindestens 5 sec Driicken der Entstortaste am
Feuerungsautomaten (->Bild 68).

O /

Bild 66 Verriegelnde Stérung (Beispiel)

0010047984-001

Bild 67 Stérungen am Feuerungsautomat zuriicksetzen

[1] Taste ,Entstoren”

Wenn sich die Storung nicht beheben lasst:
» Stoérungsursache entsprechend den Angaben in den Tabellen in die-
sem Kapitel beheben.

48

Bild 68 Stérung am ADS-Druckschalter zuriicksetzen

[1] Entstortaste Feuerungsautomat

[2]  Anschlusskabel mit Anschlussfahnen

[3] ADS-Druckschalter

[4]  Messleitung Feuerraum (DN8; Farbe schwarz)
[5] Detail Anschluss Messleitungen (= Bild 69)

Bild 69 Detailansicht ADS-Druckschalter

[1]  Markierung (P1)
[2]  Anschluss fiir Messleitung Feuerraum (DN8; Farbe schwarz)
[3]  Anschluss Umgebungsdruck (ohne Messleitung)
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[i]

Wenn eine blockierende Stérungsanzeige dauerhaft angezeigt wird, am
Feuerungsautomat priifen, ob nicht doch eine Verriegelung vorliegt
(LED blinkt langsam) und diese dann am Feuerungsautomat entriegeln.

]

Wenn bei einer Verriegelung im Display kein Storungs-Code angezeigt
wird, kann er im Service-Menii unter Diagnose/Stérungsanzeigen abge-
fragt werden.)

A WARNUNG

Lebensgefahr durch auBer Kraft gesetzte Sicherheitsfunktion!

Nicht oder falsch angeschlossene Messleitung am ADS-Druckschalter

kénnen dessen Sicherheitsfunktion auBer Kraft setzen.

Der ADS-Druckschalter ist werkseitig eingestellt und versiegelt.

» Messleitung des ADS-Druckschalter bei der Wartung nicht l6sen!

» EinDruckwachter dessen Einstellung verandert wurde (Siegellack
beschadigt) ist zwangsweise auszutauschen.

» Bei Teileaustausch im Reparaturfall auf die korrekte Zuordnung der
Messleitung gemaB Bild 68 und 69 achten!

Wasserbeschaffenheit

nen. Wird ein permanenter Sauerstoffeintrag in die Anlage verhindert,
nimmtder Sauerstoffgehaltkontinuierlich ab, da eine partielle Oxidation
zu schwarzem Magnetit (Fe30,) erfolgt. Magnetit hat eine Schutzwir-
kung gegen Korrosion.

3Fe + 20, > Fe304 (Eisen(lll)-oxid, Magnetit)

Séaurekorrosion

Die Wasserstoff- oder Saurekorrosion ist eine Form der Korrosion bei
Metallen, die in Anwesenheit von Wasser, jedoch unter Sauerstoffman-
gel, zur Bildung von elementarem Wasserstoff und Metallionen fiihrt.
Saurekorrosion greift unlegierten Stahl als flachige Korrosion an, und
tritt meist gleichférmig im gesamten Warmeerzeuger auf.

21.2 Betriebsbuch fiihren

Bei Heizungsanlagen ist der Einbau eines Wasserzahlers in die Fiilllei-
tung des Heizsystems sowie das Fiihren eines Betriebsbuchs zwingend
vorgeschrieben (siehe auch EN 12828 beziehungsweise VDI2035 fiir
Deutschland). Diese Punkte sind Bestandteil unserer Gewahrleistung.

Um die Wasserbeschaffenheit nachzuweisen:
» Geforderte Werte in das Betriebsbuch eintragen.

]

Die Wasserbeschaffenheit ist ein wesentlicher Faktor zur Erhdhung der
Wirtschaftlichkeit, der Funktionssicherheit, der Lebensdauer und der

Betriebsbereitschaft einer Heizungsanlage. Aus diesem Grund empfeh-
len wir generell den Einsatz von aufbereitetem Wasser (> Kapitel 21.7).

21 Wasserbeschaffenheit

Die Wasserbeschaffenheit stellt eine wesentliche Voraussetzung fiir den

einwandfreien Betrieb, die hohe Energieeffizienz und eine lange Lebens-

dauer des Warmeerzeugers sowie samtlicher Komponenten der Anlage
dar. Schlamme, Kalk und Schmutzbelastungen des Wassers kdnnen
selbst in kurzer Zeit und unabhangig von der Giite der verwendeten
Werkstoffe eine irreparable Beschadigung des Warmeerzeugers verur-
sachen.

21.1 Physikalische Hintergriinde
21.1.1 Kalkbildung im Warmeerzeuger

Kalk bildet sich beim Erhitzen von Wasser durch Ausfallen der bei Umge-

bungstemperatur im Wasser gelosten Calcium- und Magnesiumhydro-
gencarbonate.

Ca(HCO3), - Temperaturanstieg ---> CaCO3 + H,0 + CO,
Mg(HCO3), ---- Temperaturanstieg ----> Mg(OH), + 2CO,

Beim Ausfallen bilden Calciumcarbonat und Magnesiumhydroxid unlos-
liche, anhaftende und kompakte Ablagerungen (Kalk) mit sehr hohem
Warmeisoliervermogen. Im Warmeerzeuger lagert sich Kalk vorwiegend
an den warmsten Bereichen ab. Aus diesem Grund treten Verkalkungen
oft nur an bestimmten Stellen lokalisiert auf, in der Regel in Bereichen
mit hoher Warmebelastung.

Schon bei einer 0,1 mm diinnen Kalkschicht setzt eine reduzierte Kiihl-
wirkung der darunter liegenden Metalloberflache ein. Ein weiterer Auf-
bau der Kalkschichtdicke verursacht Uberhitzungen der Metallteile und
im Extremfall ihren Bruch durch thermische Uberlastung.

21.1.2 Korrosionim Warmeerzeuger

Sauerstoffkorrosion

Unlegierter Stahl adsorbiert beim Kontakt mit Wasser den im Wasser
enthaltenen Sauerstoff und bildet hierbei das typisch rote Eisenoxid
Fe,03 (Rost). Diesen Vorgang bezeichnet man als Korrosion.

4Fe + 30, > 2Fe,05 (Eisenoxid, Rost)
Andauernde Oxidationen fiihren unweigerlich zu einer Reduzierung der
Wandstarke. Sauerstoffkorrosion lasst sich durch den lokalen Angriff

der gesamten Metalloberflachen im Warmeerzeuger und die kreisformi-
gen und kraterahnlichen Vertiefungen an der Metalloberflache erken-
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» Neben der eingefiilliten Menge an Fiill- und Ergénzungswasser auch
die Konzentration an Calzium-Hydrogencarbonat [Ca(HCO3),] be-
ziehungsweise die Wasserharte erfassen und ins Betriebsbuch ein-
tragen.

H

Die Ca(HCO3),-Konzentration beziehungsweise die Wasserharte kon-
nen Sie bei Ihrem Wasserversorgungsunternehmen erfragen oder nach
der Berechnungsgrundlage ermitteln (> Kapitel 21.6.1, Seite 50).

21.3 Vermeidung von Schaden durch Korrosion

Zusitzlicher Schutz vor Korrosion

Schaden durch Korrosion treten auf, wenn standig Sauerstoff in das

Heizwasser eintritt, z. B. durch:

« nicht ausreichend dimensionierte oder defekte AusdehnungsgefaBe
(AGs),

- falsch eingestellten Vordruck oder

- offene Systeme.

» Vordruck und Funktion der Druckhaltung jahrlich priifen.

In Anlagen mit funktionsfahiger, richtig dimensionierter Druckhaltung
wird der {iber das Fiill- und Erganzungswasser eingebrachte Sauerstoff
schnell abgebaut und ist damit vernachlassigbar.

Kann ein regelmaBiger Sauerstoffeintrag z.B. bei Verwendung von nicht
diffusionsdichten Kunststoffrohren in FuBbodenheizsystemen oder
wenn kontinuierlich groBere Nachspeisemengen auftreten, nicht verhin-
dert werden, sind KorrosionsschutzmaBBnahmen z.B. durch Systemtren-
nung mit Hilfe eines Warmetauschers notwendig. Eine weitere mogliche
KorrosionsschutzmaBnahme fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen
(Grauguss und unlegierte Stéhle) ist der Einsatz von Sauerstoffbinde-
mitteln. Hierbei sind die Herstellerangaben zur notwendigen Uber-
schussdosierung zu beachten.
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pH-Wert

Der pH-Wert von unbehandeltem Heizungswasser soll bei Warmeerzeu-
gern aus Eisenwerkstoffen zwischen 8,2 bis 10,0 liegen. Zu beachten
ist, dass sich der pH-Wert nach der Inbetriebnahme, insbesondere
durch den Abbau von Sauerstoff und Kalkausscheidung, verandert
(Selbstalkalisierungseffekt). Es empfiehlt sich den pH-Wert nach meh-
reren Monaten beheiztem Anlagenbetrieb zu Giberpriifen.

Bei Warmeerzeugern aus Eisenwerkstoffen kann eine eventuell notwen-
dige Alkalisierung durch die Zugabe z. B. von Trinatriumphosphat erfol-
gen.

Einbau einer Schmutzfangeinrichtung

[i]

Beim Einbau eines Heizkessels in eine bestehende Heizungsanlage
kénnen sich Verunreinigungen im Heizkessel ablagern und dort zu
ortlichen Uberhitzungen, Korrosion und Gerauschen fiihren. Wir
empfehlen den Einbau einer Schmutzfang- und Entschlammungs-
einrichtung.

Schmutzfangeinrichtungen halten Verunreinigungen zuriick und ver-

hindern so Storungen an Regelorganen, Rohrleitungen und Heizkesseln.

» Schmutzfangeinrichtungin der Nahe der am tiefsten gelegenen Stel-
le im Riicklauf der Heizungsanlage installieren.

» Darauf achten, dass die Schmutzfangeinrichtung gut zuganglich ist.

» Bei jeder Wartung der Heizungsanlage die Schmutzfangeinrichtun-
gen reinigen.

21.4 Zusatzmittel

Freigegebene Frostschutzmittel oder andere chemische Zusatzmittel
kénnen Sie beim Hersteller des Warmeerzeugers erfragen. Bei Verwen-
dung von freigegebenen Zusatzmitteln folgende Herstellerangaben be-
achten und einhalten:

« Vom Hersteller geforderte Konzentrationsbereiche

- RegelmiBige Uberpriifungen

+ Gegebenenfalls erforderliche KorrekturmaBnahmen

Heizwasserzusitze

Heizwasserzusatze, z. B. Korrosionsschutzmittel, sind nur bei standi-
gem Sauerstoffeintrag erforderlich, der durch andere MaBnahmen nicht
verhindert werden kann. Informieren Sie sich vor der Verwendung beim
Hersteller des Heizwasserzusatzes iiber die Eignung fiir den Warmeer-
zeuger und alle anderen Werkstoffe in der Heizungsanlage.

[i]

Dichtmittel im Heizwasser konnen zu Ablagerungen im Warmeblock fiih-

ren. Wir raten daher von deren Verwendung ab.

21.5 Wasserharte

» Heizungsanlage ausschlieBlich mit sauberem Leitungswasser aus der
offentlichen Trinkwasserversorgung fiillen.

Um den Warmeerzeuger iiber die gesamte Lebensdauer vor Kalkscha-
den zu schiitzen und einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten,
muss die Gesamtmenge an Hartebildnern im Fiill- und Erganzungswas-
ser des Heizungskreislaufs begrenzt werden.

Die nachfolgend gemachten Angaben zu unseren Warmeerzeugern ba-
sieren auf langjahrigen Erfahrungen und Lebensdaueruntersuchungen
und legen die maximale Fiill- und Erganzungswassermengen in Abhan-
gigkeit von Leistung und Wasserharte fest.

Damit wird die Erfiillung von értlichen Vorschriften (z. B. VDI 2035 fiir
Deutschland) - Vermeidung von Schaden durch Steinbildung - sicher-
gestellt.
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21.6 Priifung der maximalen Fiillwassermengen in Abhan-
gigkeit der Wasserbeschaffenheit

Wenn die Menge an Fiill- und Erganzungswasser die ermittelte Wasser-
menge Vi,ax Uberschreitet, kdnnen Schaden am Wéarmeerzeuger auftre-
ten.

Wenn in einem Warmeerzeuger durch Nichtbeachtung der Anforder-
ungen schadliche Ablagerungenentstandensind, ist eine Einschrankung
der Lebensdauer damit in den meisten Fallen bereits eingetreten. Die
Entfernung der Beldge kann eine Option zur Wiederherstellung der Be-
triebstauglichkeit sein. Die Entfernung der Kalkbelage muss durch einen
zugelassenen Fachbetrieb ausgefiihrt werden.

Zur Priifung der zugelassenen Wassermengen in Abhangigkeit der Fiill-
wasserqualitdt (Wasserbeschaffenheit) dienen die nachfolgenden Be-
rechnungsgrundlagen oder alternativ das Ablesen aus den Diagrammen.
Bei unbekanntem Anlagenvolumen kann generell mit vollentsalztem
Wasser gefiillt werden.

21.6.1 Berechnungsgrundlagen

]

Ab 600 kW generell nur aufbereitetes Fiill- und Erganzungswasser ver-
wenden. Damit werden auch ortliche Vorschriften (z. B. VDI2035 fiir
Deutschland sowie EN 12828) erfiillt.

Abhangig von der Gesamtkesselleistung und dem daraus resultierenden
Wasservolumen einer Heizungsanlage werden Anforderungen an das
Fiill- und Erganzungswasser gestellt. Die Berechnung der maximal ohne
Behandlung einzufiillenden Wassermenge fiir Warmeerzeuger aus Ei-
senwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stahle) bis 600 kW erfolgt wie
nachfolgend beschrieben:

BerechnungsgrofBen:
_ Q (kW)
V... = 0,0626 x
max Ca(HCOS)Z(mol/mB)

F1 Berechnungsgréf3en
Vinax Maximal einzufiillendes Fiill- und Erganzungswasser iiber die

gesamte Lebensdauer des Heizkessels in m3
Q Nennwarmeleistung in kW (< 600 kW)
Ca(HCO3), Konzentration an Calcium-Hydrogencarbonat in mol/m3

oder Harte °fH/10

Auskunft {iber die Konzentration an Calcium-Hydrogencarbonat
(Ca(HCO3),) des Leitungswassers geben die Wasserversorgungsunter-
nehmen. Wenn diese Angabe in der Wasseranalyse nicht enthalten ist,
kann die Konzentration an Calcium-Hydrogencarbonat aus Karbonat-
harte und Calciumharte wie folgt errechnet werden.

Beispiel (fiir Wasserhirte in °dH):

Berechnung der maximal zuldssigen Fiill- und Erganzungswassermenge
Vinax fr eine Heizungsanlage mit einer Gesamtkesselleistung von

150 kW.

Angabe der Analysenwerte fiir Karbonatharte und Calciumharte in der
MaBeinheit ppm.

Karbonatharte: 10,7 °dH
Calciumharte: 8,9 °dH
Aus der Karbonhérte errechnet sich:

Ca(HCO,), = 10,7 °dH x 0,179 = 1,91 mol/m*

Aus der Calciumharte errechnet sich:

‘ Ca(HCO;), = 8,9 °dH x 0,179 = 1, 59 mol/m® |
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Der niedrigere der beiden errechneten Werte aus Calcium- und Karbo- Aus der Calciumharte errechnet sich:

nathdrte ist maBgeblich fiir die Berechnung der maximal zulassigen Was-

Sermenge Vinay. Ca(HCOs), = 16 °fx 0,1 = 1,60 mol/m’

Vi = 0,0626 x 11—55%&% - 59m° Der niedrigere der beiden errechneten Werte aus Calcium- und Karbo-
2% (mol/m") natharte ist maBgeblich fiir die Berechnung der maximal zuldssigen Was-

sermenge V-

Beispiel (fiir Wasserhirte in °f): 8¢ Ymax

Berechnupg der.maX|maI zulass.lge.n Fiill-und Erganzungswassermenge V. = 0,0626 x 150 (kW) _ 5.9 m3

Vinax fiir eine Heizungsanlage mit einer Gesamtkesselleistung von max L6 (mol/m°)

150 kW.

. . . Umrechnung:

Angabe der Analysenwerte fiir Karbonatharte und Calciumharte in der . o B o Vm?

MaBeinheit ppm. Hartegrad in [°dH] x 0.179 = Ca (HCO3),-Konzentration in [mol/m*]

Karbonatharte: 19,3°f Hartegrad in [°fH] x 0.1 = Ca (HCO3),-Konzentration in [mol/m3]

Calciumharte: 16 °f Hartegrad in [°e] x 0.142 = Ca (HCO3),-Konzentration in [moI/m3]3

Aus der Karbonhiirte errechnet sich: Hartegrad in [gpg] x 0.171 = Ca (HCO3),-Konzentration in [mol/m*]

Ca(HCO,), = 19,3°Fx 0,1 = 1,92 mol/m’

21.6.2 Anforderungen fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stihle) fiir Betriebstemperaturen < 100 °C und

>100°C
Gesamt-Kesselleistung Betriebstemperatur Anforderungen an die Wasserhirte und die Menge V,,,, des Fiill- und Ergédnzungswassers
<50 <100 Keine Anforderung an Vo
50-600 <100 Vimax €rmitteln nach Bild 70 und Bild 71
>600 <100 Eine Wasseraufbereitung ist grundsatzlich erforderlich (Gesamtharte nach VDI 2035 < 0,11 °dH)
Leistungsunabhangig <100 Bei Anlagen mit sehr groBem Wasserinhalt (> 50 |/kW) ist grundsatzlich eine Wasseraufbereitung erforderlich.
Leistungsunabhangig >100 Eine Wasseraufbereitung ist grundsatzlich erforderlich (Gesamtharte nach VDI 2035 < 0,11 °dH)

Tab. 28 Randbedingungen und Einsatzgrenzen der Diagramme fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stéhle)

3
Ve [M]
12,0
10.0 || —=150kW|\
====<130 KW s,
8,0 |-
—<110KW| | 5
60 || -===<90 kKW
<70 kW
4,0 +
<50 kW
2,0
0,0
0
H,, [°dH]
0010004596-001
Bild 70 Anforderungen an die Fiill- und Erganzungswassermenge fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stahle) bis
150 kW
Hy  Gesamtharte Bei 22 °dH Gesamtharte betragt die maximale Menge an Fiill- und
Vihax Maximal mogliches Wasservolumen iiber die Lebensdauer des Ergdnzungswasser ca. 1,8 m>.
Warmeerzeugers Ergebnis:
[1] Oberhalb der Leistungskurven sind MaBnahmen notwendig, un- Die Anlage kann mit unbehandeltem Wasser gefiillt werden.
terhalb der Kurven unbehandeltes Leitungswasser einfiillen.
Bei Mehrkesselanlagen (< 600 kW Gesamtleistung) gelten die m
Leistungskurven fiir die kleinste Einzel-Kesselleistung. Bei Hartegraden < 5 °dH muss eine Berechnung durchgefiihrt werden
[2]  Ablesebeispiel: (> Kapitel 21.6.1, Seite 50).

Warmeerzeugerleistung 105 kW, Anlagenvolumen ca. 1,1 m?.
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3
Vmax [m ]
45
40! | —<600 kw/| \
35{ | =-=-<500 kW \
30|

—— <400 kW X \
LY
\
25| AN
----<300 KW \ ‘\\ @

20! | e N\

<250 kW/| | e
15 47 \x\\ ] \’\\
<200 KW - \X.\\
10 ~.~.. ~....-.

30
H,, [°dH]
0010004597-001

Bild 71 Anforderungen an die Fiill- und Ergdnzungswassermenge fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stahle) von
200 kW bis 600 kW

Hy  Gesamtharte
Vmax Maximal mégliches Wasservolumen Giber die Lebensdauer des
Warmeerzeugers

[1] Oberhalb der Leistungskurven sind MaBnahmen notwendig, un-
terhalb der Kurven unbehandeltes Leitungswasser einfiillen.
Bei Mehrkesselanlagen (< 600 kW Gesamtleistung) gelten die
Leistungskurven fiir die kleinste Einzel-Kesselleistung.

[2] Ablesebeispiel:
Warmeerzeugerleistung 295 kW, Anlagenvolumen ca. 7,5 m®.
Bei 18 °dH Gesamtharte betragt die maximale Menge an Fiill- und
Erganzungswasser ca. 6,0 m?.
Ergebnis:
Bereits die Fiillwassermenge ist groBer als die zuldssige Menge an
Fill- und Erganzungswasser. Die Anlage muss mit aufbereitetem
Wasser gefillt werden.

]

Bei Hartegraden < 5°dH muss eine Berechnung durchgefiihrt werden
(= Kapitel 21.6.1, Seite 50).
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21.6.3 Anforderungen fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stihle) fiir Betriebstemperaturen < 100 °C und

>100°C
Gesamt-Kesselleistung Betriebstemperatur Anforderungen an die Wasserharte und die Menge V., des Fiill- und Ergdnzungswassers
<50 <100 Keine Anforderung an Vpay
50 -600 <100 Vinax ermitteln nach Bild 72 und Bild 73
>600 <100 Eine Wasseraufbereitung ist grundsatzlich erforderlich (Gesamtharte nach VDI 2035 < 0,2 °f)
Leistungsunabhangig <100 Bei Anlagen mit sehr groBem Wasserinhalt (> 50 I/kW) ist grundsatzlich eine Wasseraufbereitung erforderlich.
Leistungsunabhéngig >100 Eine Wasseraufbereitung ist grundsatzlich erforderlich (Gesamtharte nach VDI 2035 < 0,2 °f)

Tab. 29 Randbedingungen und Einsatzgrenzen der Diagramme fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stéhle)

V o [M°]
ax
12,0
100 | —_— <150 KW
====< 130 KW
8,0 +
— <110 KW
6.0 | ====<90 KW
<70 kW
4,0 +
<50 kW
N | e T T T T e
0,0 |
| 54
[0
H,, [*f]
0010008489-001

Bild 72  Anforderungen an die Fiill- und Ergdnzungswassermenge fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stihle) bis
150 kW

Hy  Gesamtharte
Vimax Maximal mogliches Wasservolumen iiber die Lebensdauer des
Warmeerzeugers

[1] Oberhalb der Leistungskurven sind MaBnahmen notwendig, un-
terhalb der Kurven unbehandeltes Leitungswasser einfiillen.
Bei Mehrkesselanlagen (< 600 kW Gesamtleistung) gelten die
Leistungskurven fiir die kleinste Einzel-Kesselleistung.

[2] Ablesebeispiel:
Warmeerzeugerleistung 105 kW, Anlagenvolumenca. 1,1 md.
Bei 39 °f Gesamtharte betragt die maximale Menge an Fiill- und
Erganzungswasser ca. 1,8 m3.
Ergebnis:
Die Anlage kann mit unbehandeltem Wasser gefiillt werden.

[i]

Bei Hartegraden < 9 °f muss eine Berechnung durchgefiihrt werden
(>Kapitel 21.6.1, Seite 50).
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3
Vmax [m ]
45
40| | =——=<600 kW
351 ====-<500 kW
30+ —— <400 KW
251
20| | -===<300 KW
<250 kW
151+ <200 kW
10
5 <
0
0

H,, [°f]

0010008490-001

Bild 73 Anforderungen an die Fiill- und Ergdnzungswassermenge fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte Stihle) von

200 kW bis 600 kW

Hy Gesamtharte
Vinax Maximal mogliches Wasservolumen iiber die Lebensdauer des
Warmeerzeugers

[1] Oberhalb der Leistungskurven sind Manahmen notwendig, un-
terhalb der Kurven unbehandeltes Leitungswasser einfiillen.
Bei Mehrkesselanlagen (< 600 kW Gesamtleistung) gelten die
Leistungskurven fir die kleinste Einzel-Kesselleistung.

[2] Ablesebeispiel:
Warmeerzeugerleistung 295 kW, Anlagenvolumen ca. 7,5 m3.
Bei 32 °f Gesamtharte betréagt die maximale Menge an Fiill- und
Erganzungswasser ca. 6,0 m3.
Ergebnis:
Bereits die Fiillwassermenge ist groBer als die zuldssige Menge an
Fill- und Erganzungswasser. Die Anlage muss mit aufbereitetem
Wasser gefiillt werden.

]

Bei Hartegraden < 9 °f muss eine Berechnung durchgefiihrt werden
(= Kapitel 21.6.1, Seite 50).

21.7 MaBnahmen zur Wasseraufbereitung

Wenn die tatsachlich bendtigte Fiillwassermenge und die voraussichtli-
che Erganzungswassermenge kleiner ist als V., kann unbehandeltes

Leitungswasser eingefiillt werden (Bereich unterhalb der Grenzkurven).

Wenn die tatsachlich benotigte Wassermenge groBer als V4, oder die
Gesamt-Kesselleistung groBer als 600 kW ist, ist eine Wasseraufberei-
tung erforderlich (Bereich oberhalb der Grenzkurven).

Fiir Warmeerzeuger aus Eisenwerkstoffen (Grauguss und unlegierte
Stahle) sind die nachfolgenden Wasserbehandlungen freigegeben.

Vollenthartung

Bei der Vollenthartung werden alle Steinbildner wie Calcium- und Ma-
gnesiumionen (Summe Erdalkalien) aus dem Wasser entfernt und durch
Natrium ersetzt. Bei Kesseln aus Eisenwerkstoffen ist die Vollenthartung
des Fiill- und Erganzungswassers eine seit langem bewahrte MaBnahme
zur Verhinderung von Steinbildung. Die Vollenthartung ist wie die Voll-
entsalzung eine nach der deutschen Vorschrift VDI 2035 empfohlene
MaBnahme.
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/\ VORSICHT

Schaden am Warmeerzeuger durch falsche Wasseraufbereitung!

Die Enthartung des Fiill- und Erganzungswassers ist fiir Warmeerzeuger
aus Aluminium sowie bei Kombination von Warmeerzeugern aus Eisen-
werkstoffen und Aluminiumwerkstoffen nicht zugelassen und kann zu
Schaden am Warmetauscher fiihren.

» Fiill- und Erganzungswasser nicht enthérten (keine Teil- oder Vollent-
hartung durchfiihren).

Vollentsalzung

Bei der Vollentsalzung werden aus dem Fiill- und Erganzungswasser
nicht nur alle Hartebildner, wie z.B. Kalk, sondern auch alle Korrosions-
treiber, wie z.B. Chlorid, entfernt. Das Fiill- und Erganzungswasser muss
mit einer Leitfahigkeit <= gleich 10pS/cm (uS/cm, Micro Siemens pro
cm) in die Anlage gefiillt werden. Vollentsalztes Wasser mit dieser Leit-
fahigkeit kann sowohl von sogenannten Mischbettpatronen (mit
Anionen- und Kationenaustauscherharz) als auch von Osmoseanlagen
zur Verfiigung gestellt werden.

Nach der Befiillung mit vollentsalztem Wasser stellt sich nach mehrmo-
natigem Heizbetrieb im Anlagenwasser eine salzarme Fahrweise ein. Mit
der salzarmen Fahrweise hat das Anlagenwasser einen idealen Zustand
erreicht: esist frei von allen Hartebildnern, alle Korrosionstreiber sind
entfernt und die Leitfahigkeit ist auf einem sehr niedrigen Niveau. Die ge-
nerelle Korrosionsneigung oder Korrosionsgeschwindigkeit ist damit auf
ein Minimum reduziert.

Die Vollentsalzung ist fiir alle Heizungsanlagen zur Wasseraufbereitung
geeignet.
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22  Anhang
22.1 Technische Daten

22.1.1 Technische Daten fiir Kessel mit eingebautem Olbrenner

e - TN - AN N R
30,3

Nennwirmeleistung (Grundeinstellung) (55/30 °C) kw 18,5 22,6 36,6 48,7
Nennwarmeleistung (Grundeinstellung) (80/60 °C) kw 17,7 21,8 29,0 35,1 46,5
Nennwirmebelastung kW 18,2 22,4 29,9 36,3 48,1
Kesselwasserinhalt | 26,3 26,3 35,6 44,9 54,2
Rauchgasinhalt | 27,3 27,3 42,6 57,9 73,2
Abgastemperaturi) (raumluftunabhangig) (55/30 °C) °Cc 52 60 53 66 63
Abgastemperaturi) (raumluftunabhéngig) (80/60 °C) °C 75 85 78 89 87
Abgasmassestrom kg/s 0,0072 0,0089 0,0119 0,0144 0,0192
CO0,-Gehalt % 13,5...14,0

Erforderlicher Forderdruck (Zugbedarf) Pa 0

Verfiigbarer Forderdruck Pa 30 30 30 50 50
Heizgasseitiger Widerstand (80/60 °C) mbar 0,35 0,49 0,49 0,35 0,60
Wasserseitiger Druckverlust (AT = 10 K) mbar 46 68 46 64 135
Zuldssige Vorlauftemperatur?) °C 100

Zulassiger Betriebsdruck bar/MPa 3/0,3

Maximale Zeitkonstante Temperaturregler 3 <1

Maximale Zeitkonstante Temperaturwéchter und s <1,2
Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

Stromart 230VAC, 50 Hz, —F 10 AIPXOD

1) Abgastemperatur nach EN303

2) Maximal mégliche Vorlauftemperatur = Absicherungsgrenze (STB) - 18K
Beispiel: Absicherungsgrenze (STB) = 100 °C, maximal mégliche Vorlauftemperatur = 100 - 18 = 82°C.
Die Absicherungsgrenze muss den landesspezifischen Anforderungen entsprechen.

Tab. 30 Technische Daten Olio Condens 7800 F 18...49

22.2 Elektrischer Anschluss
22.2.1 Anschlussplan Regelgerat MX 45

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von unter Spannung stehenden Teilen kann zum Strom-

schlag fiihren.

» Elektroarbeiten am Regelgerat diirfen nur von einem Elektro-
installateur durchgefiihrt werden.

» Schutzleiter (griin/gelb) nicht als Steuerleitung verwenden.

ACHTUNG

Sachschaden durch falsche Installation!

Anlagenschaden und/oder Fehlfunktion durch falschen Netzanschluss.

» Netzanschluss (kein Schutzkontaktstecker) ortsfest und phasen-
richtig installieren.

» Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Instandsetzung nur nach
den zutreffenden Normen und értlichen Vorschriften durchfiihren.

» Sicherstellen, dass der Gesamtstrom den auf dem Typschild
genannten Wert nicht iberschreitet.

ACHTUNG

Storung durch Stromausfall!

» Beim Anschluss externer Komponenten an das Regelgerat MX 45 be-
achten, dass diese Komponenten in Summe eine maximale Strom-
aufnahme von 8 A nicht iiberschreiten.
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Bild 74 Anschlussplan Regelgerat MX 45

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
[9]
[10]
[11]
[12]
[13]

[14]
[15]
[16]

(17]

Basiscontroller/Bedieneinheit [18]
Ein/Aus-Schalter [19]
Sicherungsautomat 8 A [20]
Schutzkleinspannung; min. 0,2 mm? [21]
Steuerspannung 230 V; min. 1,0 mm?2 [22]
IN - Netzeingang 230 V AC, max. 8A [23]
SAFe - Netzversorgung Feuerungsautomat, 230 V AC, max. 5 A

OUT - Netzversorgung Funktionsmodule, 230 VAC, max. 5 A [24]

PW1/VW1 - DWV 3-Wege-Ventil, 230 V AC, max. 5 A

PW1 - Speicherladepumpe, 230V AC, max. 5 A

PW?2 - Zirkulationspumpe, 230 VAC, max. 5 A

PHO - Hybridpumpe, 230 VAC, max. 5 A

PCO - Heizungspumpe / Zubringerpumpe (iiber Ul 800 einstell-
bar), 230 VAC, max.5 A

AOQ - Sammelstérmeldung 230 V AC, max. 5 A

SAFe - Verbindung zum Feuerungsautomaten

12 - Warmeanforderung (extern) / 0-10V Eingang (iiber Ul 800
einstellbar)

T1 - AuBentemperaturfiihler

TW1 - Warmwasser-Temperaturfiihler

I3 - externe Verriegelung (die Briicke bei Anschluss entfernen)
BUS - Verbindung zu Bedieneinheit

BUS - Verbindung zu Funktionsmodulen

Drosselklappe (iiber Ul 800 einstellbar), 230 V AC, max. 5 A
SI- Sicherheitskomponente 1; Briicke 17-18 bei Anschluss ent-
fernen, 230 VAC, max. 5 A

Sl- Sicherheitskomponente 2; Briicke 17-18 bei Anschluss ent-
fernen, 230 VAC, max. 5 A

ACHTUNG

Sachschaden durch falsche Installation!
Anlagenschaden und/oder Fehlfunktion durch zu hohe Stromaufnahme.

» Darauf achten, dass 230-V-Anschlusskomponenten jeweils die maxi-
male Stromaufnahme von 5 A nicht iberschreiten.

» Darauf achten, dass die Summe der Stromaufnahme aller ange-
schlossenen Komponenten einen Wert von maximal 8 A nicht {iber-
schreiten.
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22.3 Fiihlerkennlinien Widerstandswerte fiir Warmwasser-Temperaturfiihler
A WARNUNG Temperatur [ °C] Widerstand [ Q]
. 0 35964
Lebensgefahr durch elektrischen Strom! . S
Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann 10 29756
zum Stromschlag fiihren. i 16973
» Vor jeder Messung: Heizungsanlage allpolig stromlos schalten. 20 14768
. .. 25 11977
Vergleichende Temperaturen (Vorlauf-, Riicklauf- und Kesseltempera- 30 9783
tur) stets in Fiihlerndhe messen. Widerstand an den Kabelenden mes-
sen. 35 8045
40 6650
Widerstandswerte fiir Kesselwasser-Temperaturfiihler 45 5591
Temperatur [ °C] Widerstand [ Q] 50 4606
5 25313 55 3855
10 19860 60 3242
15 15693 65 2744
20 12486 70 2332
25 10000 75 1989
30 8060 80 1703
35 6536 85 1463
40 5331 90 1262
45 4372 Tab. 32 Widerstandswerte fiir Warmwasser-Temperaturfiihler
90 —— Widerstandswerte fiir AuBentemperaturfiihler
55 2989
60 2490 Temperatur [ °C] Widerstand [ Q]
65 2084 -25 2853
70 1753 -20 2432
75 1480 -15 2050
80 1258 -10 1712
85 1070 -5 1419
90 915 0 1170
95 786 5 961
100 677 10 788
Tab. 31 Kesselwasser-Temperaturfiihler 15 646
20 530
25 437
30 361
35 300
40 250
45 209
50 176

Tab. 33 AuBentemperaturfiihler
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22.4 Inbetriebnahmeprotokoll

» Durchgefiihrte Inbetriebnahmearbeiten unterschreiben und Datum
eintragen.

Inbetriebnahmearbeiten
1. Heizungsanlage befiillen und alle Anschliisse auf Dichtheit priifen.

2. Siphon mit Wasser fiillen.

3. Betriebsdruck herstellen.
 Griinen Bereich am Manometer einstellen.
» Heizungsanlage entliiften.

 Vordruck des AusdehnungsgefiBes einstellen (- Dokumentation zum
AusdehnungsgefiB beachten).

4. Verbrennungsluftzufuhr und Abgasabfiihrung kontrollieren.

5. Position der Heizgaslenkplatten priifen.

6. Regelgerit in Betrieb nehmen (= Dokumentation zum Regelgerit beachten).

7.Brenner in Betrieb nehmen (= Dokumentation zum Brenner beachten).

8. Einstellungen am Regelgerit an die Bediirfnisse des Kunden anpassen
(> Dokumentation zum Regelgerit).

9. Betreiber informieren, technische Dokumentation iibergeben.

Fachgerechte Inbetriebnahme bestétigen.

Firmenstempel / Unterschrift / Datum
Tab. 34 Inbetriebnahmeprotokoll

]

» Richtigen Brennstoff dem Kunden mitteilen und in die Tabelle eintra-
gen (= Bedienungsanleitung des Kessels).
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Sete — Wesswerte — Bemerkungen

> 23

=20
=40

->28
> 29
->30

[]

bar

[ ]

[]

bar

OO O o b
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22.5 Inspektions- und Wartungsprotokolle

» Durchgefiihrte Inspektionsarbeiten dokumentieren, Protokoll unter-
schreiben und Datum eintragen.

Die Inspektions- und Wartungsprotokolle dienen auch als Kopiervorlage.

Anhang

inspeciosarbete T — T — T —

1. Aligemeinen Zustand der Heizungsanlage priifen.
2. Sicht- und Funktionskontrolle der Heizungsanlage durchfiihren.

3. Brennstoff und wasserfiihrende Anlagenteile priifen auf:
« Dichtheit im Betrieb

« Sichtbare Korrosion

* Alterungserscheinungen

4. Feuerraum und Heizfliche auf Verschmutzung priifen, hierzu Heizungsanlage - 35
auBer Betrieb nehmen.

5. Kondensationswarmetauschersystem priifen auf:
e Verschmutzung

« Beschadigung oder Verhartung der Dichtungen
6. Brenner priifen (> Dokumente zum Regelgerat).

7. Verbrennungsluftzufuhr-und Abgasabfiihrung priifen auf:
* Funktion und Sicherheit
Verstopfung des Zuluftsystems

* Bei konzentrischer Verbrennungsluftzufuhr und Abgasabfiihrung:
Verstopfung des Kondensatablaufes

8. Kondensatableitung und Siphon reinigen. -> 38

9. Betriebsdruck und Vordruck des AusdehnungsgefiBes priifen. =40

10. Warmwasserspeicher und Schutzanode auf Funktion priifen (> Dokumente
zum Warmwasserspeicher).

11. Einstellungen des Regelgerits priifen (- Dokumente zum Regelgerit).

12. Endkontrolle der Inspektionsarbeiten, hierzu Mess- und Priifergebnisse
dokumentieren.

Fachgerechte Inspektion bestatigen.

Tab. 35 Inspektionsprotokoll
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Sedartsabhngige artunge T — T — T —

1. Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen.
2. Heizgaslenkplatten aushauen und reinigen.

3. Heizgaswege (Heizflichen) und Feuerraum reinigen, anschlieBend Heizgas-
lenkplatten in der urspriinglichen Position wieder einbauen.

4. Dichtungen/Dichtschniire an Feuerraumtiir und Brenner priifen und bei
Bedarf erneuern.

5. Kondensationswarmetauschersystem priifen und reinigen, Dichtungen bei
Bedarf erneuern.

6. Verbrennungsluftzufuhr und Abgasfiihrung:

o Zuluftsystemreinigen.
« Bei konzentrischer Verbrennungsluftzufuhr und Abgasfiihrung: Kondensat-
ablauf reinigen.

7. Heizungsanlage in Betrieb nehmen.
8. Endkontrolle der Wartungen durchfiihren.
9. Funktion und Sicherheit im Betrieb priifen.

Fachgerechte Wartung bestatigen

Tab. 36 Wartungsprotokoll

>33
> 35
> 36

> 35

>27

L) O O it
L) O O Ot
LT O O Ol O

HEEHE
HEEHE
HEEHN

Firmenstempel / | Firmenstempel/ | Firmenstempel /
Unterschrift Unterschrift Unterschrift
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22.6 Betriebsbuch

In allen Heizungsanlagen sind die Fiill- und Erganzungswassermengen Bei der Wartung

mit einem Wasserzahler zu erfassen. Gewahrleistungsanspriiche fiir un- « Das Aussehen des Heizungswassers.

sere Warmeerzeuger gelten nur in Verbindung mit den in dieser Unterla- « Die Parameter “elektrische Leitfahigkeit” und “Summe Erdalkalien
ge beschriebenen Anforderungen und einem gefiihrten Betriebsbuch. (Gesamthirte)” des Heizwassers.

Folgende Werte sind zu messen und zu dokumentieren: « pH-Wert

- Anlagen mit behandelten Heizwassern.
. Das Aussehen des Heizwassers. - Anlagen >50 kW Nennwdrmeleistung.

« Die Parameter “elektrische Leitfahigkeit” und “Summe Erdalkalien * Anlagen m!t mehrals 400I/kW. . .
(Gesamthirte)” des Heizwassers. - Anlagen mit mehr als 10% Wasserverlusten zwischen zwei Wartun-

gen bzw. zwischen Inbetriebnahme und Wartung.

Bei der Inbetriebnahme

Die Bestimmung der “Summe Erdalkalien” kann entfallen, wenn Wasser

ohne weitere Aufbereitungs-und BehandlungsmaBnahmen als Fiillwas- Die Bgstimmung F’e" Summe Erdalka!ien kann ent.fallen, wenn
serzum Einsatz gekommen ist. Es wird empfohlen den pH-Wert erstim + zwischen zwei Wartungen bzw. zwischen Inbetriebnahme und War-
Rahmen der ersten Wartung zu messen. tung weniger als 1% des Anlagenvolumens erganzt wurde

« Eine salzarme Betriebsweise vorliegt sowie das spezifische Anlagen-
volumen <40 I/KW und/oder die Anlagenleistung <50 kW betragt.

22.6.1 Fiill- und Erganzungswasser
BETRIEBSBUCH

Angaben zur Heizungsanlage:
Datum der Inbetriecbnahme:

Max. Wassermenge V ,,: m? bei Ca(HCO3),-Konzentration: mol/m?
Inbetriebnahme:
Datum Fillwassermenge | Gesamtwasser-  Ca(HCOs),- Leitfahigkeit Aussehen?! - Firmenname
[md] menge Konzentration?) [uS/cm] (Stempel)
[m3] [°dH] Unterschrift
Wartung:
Datum Fillwassermenge | Gesamtwasser-  Ca(HCOj3),- Leitfahigkeit Aussehen?) pH- Firmenname
[md] menge Konzentration?) [puS/cm] Wert | (Stempel)
[m3] [°dH] Unterschrift

1) Umrechnungsfaktoren: 1 °dH (deutsche Harte) = 1,79 °fH (franzosische Harte)
Hartegrad in [°dH] x 0,179 = Ca (HCO3), - Konzentration in [mol/m3]
Hartegrad in [*fH] x 0,1 = Ca (HCO3), - Konzentration in [mol/m?3]
Hartegrad in [°e] x 0,142 = Ca (HCO3), - Konzentration in [mol/m?3]
Hartegrad in [gpg] x 0,171 = Ca (HCO3), - Konzentration in [mol/m?3]

2) Bewertung "Aussehen": Ist das Beprobungswasser klar und ohne Verfarbung kann unter praktischen Gesichtspunkten von einer korrosionstechnisch geschlossenen Anlage
ausgegangen werden. Ist das Heizungswasser bei der Beprobung bereits durchgéngig intensiv braun verfarbt, ist von einer nicht korrosionstechnisch geschlossenen Anlage
auszugehen. Ursache hierfiir ist in aller Regel Sauerstoffzutritt. Dessen Ursachen sind vor einem weiteren Betrieb der Anlage abzustellen.

Tab. 37 Betriebsbuch, Fiill- und Erganzungswasser

i

Wenn die Menge an Fiill- und Ergdnzungswasser die ermittelte Wasser-
menge Va4 Uberschreitet, kdnnen Schaden am Warmeerzeuger auftre-
ten. Nach Erreichen der Wassermenge Vy,, darf entweder nur
aufbereitetes Wasser nachgespeist werden, oder es ist eine Entkalkung
des Warmeerzeugers durchzufiihren.
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22,7 Datenschutzhinweise

phlenstraﬁe 30-32, 35576 Wetzlar, Deutschland
[AT] Robert Bosch AG, Geschiftshereich Thermo-
technik, Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Oster-
reich, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.I1. Um
Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003
Esch-sur-Alzette, Luxemburg, verarbeiten Produkt- und Installations-
informationen, technische Daten und Verbindungsdaten, Kommunikati-
onsdaten, Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhistorie
zur Bereitstellung der Produktfunktionalitét (Art. 6 Abs. 1S.1b
DSGVO), zur Erfiillung unserer Produktiiberwachungspflicht und aus
Produktsicherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO), zur Wahrung

unserer Rechte im Zusammenhang mit Gewahrleistungs- und Produktre-

gistrierungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO), zur Analyse des Ver-
triebs unserer Produkte sowie zur Bereitstellung von individuellen und
produktbezogenen Informationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1 f
DSGVO). Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und
Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungsabwick-
lung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Services konnen wir

externe Dienstleister und/oder mit Bosch verbundene Unternehmen be-

auftragen und Daten an diese {ibertragen. In bestimmten Fallen, jedoch

nur, wenn ein angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, konnen per-

sonenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europaischen Wirt-
schaftsraums tibermittelt werden. Weitere Informationen werden auf
Anfrage bereitgestellt. Sie konnen sich unter der folgenden Anschrift an
unseren Datenschutzbeauftragten wenden: Datenschutzbeauftragter,
Informationssicherheit und Datenschutz (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, derauf Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO beruhenden Ver-
arbeitung lhrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus lh-

rer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der Direktwerbung
jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung Ihrer Rechte kontaktie-
ren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@bosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen
folgen Sie bitte dem QR-Code.
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22.8 Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmogliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeich-
net. Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wieder-
verwertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nichtzusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertungund Entsorgungin
die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. "Europaische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate". Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Daelektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie ver-
antwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der na-
tiirlichen Ressourcen bei.

Fir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandi-
gen Behorden vor Ort, an |hr Abfallentsorgungsunternehmen oder an
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Batterien
Batterien diirfen nichtim Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-
rien miissen in den ortlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

Deklaration gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH-Ver-
ordnung, EU-Chemikalienverordnung)

Verordnung, SVHC-Liste (Stand 17.12.2015), Artikel 33 (1):

Das Regelgerat kann SVHC Lead Titanium Zirconium Oxide [(Pby Tl Zr,)
O3] enthalten.
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DEUTSCHLAND

Bosch Thermotechnik GmbH
Postfach 1309

73243 Wernau
www.bosch-homecomfort.de

Betreuung Fachhandwerk

Telefon: (0 18 06) 337 3351
Telefax: (0 18 03) 337 336 2
Thermotechnik-Profis@de.bosch.com

Technische Beratung/Ersatzteil-Beratung
Telefon: (0 18 06) 337330 ¢

Kundendienstannahme
(24-Stunden-Service)

Telefon: (0 18 06) 337 3371

Telefax: (0 18 03) 337 3392
Thermotechnik-Kundendienst@ de.bosch.com

Schulungsannahme

Telefon: (0 18 06) 003 2501

Telefax: (0 18 03) 337 3362
Thermotechnik-Training@de.bosch.com

L aus dem deutschen Festnetz 0,20 €/Gesprach,

aus nationalen Mobilfunknetzen 0,60 €/Gesprach.
2 aus dem deutschen Festnetz 0,09 €/Minute

OSTERREICH

Robert Bosch AG
Geschaftsbereich Home Comfort
Gollnergasse 15-17

1030 Wien

Allgemeine Anfragen:
+431797228391
Technische Hotline:

+431797228666

www.bosch-homecomfort.at
verkauf.heizen@at.bosch.com

SCHWEIZ

Bosch Thermotechnik AG
Netzibodenstrasse 36
4133 Pratteln

www.bosch-homecomfort.ch

homecomfort-sales@ch.bosch.com



